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LØSSALGSPRIS 20 KR.

Maleren Michael Ancher var bornholmer, født på Frigård i Rutsker, men han drog som ung 
til Skagen. Han blev gift med Anne Brøndum, og Skagen blev deres kunstneriske base hele 
livet. Godt nok kom Ancher jævnligt på Bornholm, men kun enkelte motiver fra hans hånd 
er fra fødeøen. Her ses kunstnerægteparret malet af P. S. Krøyer ved deres sølvbryllup. I 
dette og næste nummer fortælles mere om Michael Anchers forhold til Bornholm.

Foto: Skagenskunstmuseer.dk
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Bornholms Hjemstavns-
forening af 1942

bornholms-hjemstavnsforening-kbh.dk

Formand: Carlo Holm, Engtof-
tevej 7, 2.th., 1816 Frederiks-
berg C., tlf. 2043 4146.
carloholm1@live.dk

Kasserer: Bent Christiansen, 
Sognevangen 2 A, Sengeløse, 
2630 Taastrup. 2264 3604. 
bent_christiansen@mail.dk
Knud Sonne Løvgreen, Maj Allè 
124. 2860 Søborg, 
tlf. 40456658.
Georg Mogensen, Højstruppar-
ken 35, 1.th., 2625 Vallensbæk, 
tlf. 26670836.
Poul Højegaard, Leen C.1. 2. 
sal, dør 3. 2630 Høje Taastrup,
tlf. 40152889. 
Aase Jacobsen, Bogtrykkervej 
41, 4.tv, 2400 Kbh.NV, 
tlf. 29823914.

Henning Rasmussen, Nyvej 87, 
3.mf, 2620 Albertslund,  
tlf.  2121 8598.

Gyrithe Varacob, Smakkegårds-
vej 83, st. tv. 2820 Gentofte,  
tlf. 28108898.

Bornholms 
Hjemstavnsforening for 

Helsingør og omegn
Formand: Vibeke Munk, 
Roret 69, 3070 Snekkersten,                            
tlf. 2145 1644. 
vibeke@munk.mail.dk
Kasserer: Nina Müller, Hylde-
blomsthaven 25, 4622 Havdrup,                                                          
4046 7452, niuf30@gmail.com

Bornholmerforeningen
for Hillerød og omegn

bornholmerforeningen-hillerød.dk

Formand: Jørgen Dam, Hille-

rødvejen 9, 3480 Fredensborg, 
48476140, mobil 40637526, 
Email: jorgen.dam@mail.dk
Kasserer: Bente Jakobsen, 
Rytterstien 2, 3400 Hillerød, 
tlf. 5122 7452
bente-finn@jakobsen.mail.dk.

Bornholmerforeningen
for Roskilde og omegn

roskildebornholmerforening.dk

Formand: Niels Jørgen Jørgen-
sen, Lundevej 2, 4030 Tune, 
6177 4856 formand@
roskildebornholmerforening.dk
Kasserer: Eskil Holm, Mårha-
ven 3, 4000 Roskilde
2344 3698, mail: eskil.holm@
mail.dk

Bornholmerforeningen 
for Vestsjællands og 
Storstrøms amter af 

1987

Formand: Svend Hellisen: 
Torpevej 14, 4160 Herlufmagle
5550 0536, mail: 
ls.torpevej14@gmail.com
Kasserer: Vivi Bell, Kærebjerg-
vej 11, 4242 Boeslunde tlf. 
20270316 mail: bell@stofanet.
dk.  
 
Hjemstavnsforeningen

Bornholmerklubben Fyn 
af 1982

www.bornholmerklubben-fyn.dk

Formand: Finn Mortensen, 
Rosenvænget 6, 5540  Ullerslev, 
5184 9875
 i_mortensen@hotmail.com.

Kasserer: Rita Piil,
Kogtvedvænget 9E,
5700 Svendborg, 2449 0175
rp@imitek.dk

Bornholms Hjemstavns-
forening 2000 (Jylland)

bornholmshjemstavn-jylland.dk

Formand: Poul-Erik Nilsson, 
Plantagen 22, 8400 Ebeltoft. 
Tlf.: 51309567. 
E-mail: oebo48@mail.dk

Kasserer: Anette Havmøller 
Bärtel, Vermundsvej 35, 8370 
Hadsten, tlf.: 20574622,
e-mail: njbahb@hotmail.com

Hjemstavnsbyen 
hjemstavnsbyen-svaneke.dk

Formand:   
Jørgen Dam, Hillerødvejen 9, 
3480 Fredensborg, 48476140, 
mobil 40637526, Email:  
formand@hjemstavnsbyen.dk

Aministrator: 
Hans-Jørn Green, Solvej 39, 
3330 Gørløse,
tlf. 3035 5025. E-mail:  
adm@hjemstavnsbyen.dk

Inspektør i Svaneke: Lene Smidt
tlf. 2442 6296.

Klippeøen

Ekspedition: 
Carlo Holm, Engtoftevej 7, 
2.th., 1816 Frederiksberg C., tlf. 
2043 4146.
carloholm1@live.dk

Redaktør: 
Erik Jensen, Sundby Parkvej 
16, 4.tv., 2300 København S, 
27245630  
erj.global@gmail.com 
Tryk: 
Bech Distribution a/s,
Hedelykken 2-6,
2640 Hedehusene.

HUSK AT MELDE ADRESEÆNDRING. En hel del eksemplarer af Klippeøen 
kommer retur med "adressaten ubekendt". Postvæsenet finder ikke ny adresse, så det 
er vigtigt, at medlemmer melder adresseændring til foreningens kasserer.
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Klippeøen ønsker alle sine læsere en rigtig glædelig jul

Nu højtidsfuldt sig sænker Jul paa Jord,
og Mindets Graner frem i Stuer gror, 
hvor de i hver en Krog kan festligt lejres, 
for Juleaften skal – som altid - fejres.

Den nyopstegne Maanes Ampelskær 
svagt lyser mellem raagesorte Træ'r; 
Marksneen faar en Glød af røde Kinder, 
der for en gullig Sølvglans langsomt svinder.

I frostligt Tyll staar svøbt en enlig Birk, 
hvert Skridt i Sneen lyder som et Knirk; 
forlængst en Dam har al sin Strømning standset, 
er stivnet til et Spejl, af Græsstraa kranset.

En Hare . . se . . paa evig Flugt af Sted,
frels Livet, som vist trues af Fortræd! 
Den ved ej, der er Fred og ingen Farer,
thi fredet er - for Tiden - alle Harer.

Hvad der i Verden sker – vi føler Trang
til stadig Jul at fejre, Gang for Gang – 
formørkes end vor tid af Skyers Stimmel,
lad Julestjernen funkle fra sin Himmel!

JUL
Af C.U. Boesen,  
læge i Nexø 1895-1950 
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Dansk muld over klippegrund -  
er det ikke netop Michael Ancher
Af Erik Jensen
Michael Ancher var bondedren-
gen fra Rutsker, som blev en af 
vore kendteste Skagen-malere, 
og som sjældent så sig tilbage 
til sin fødeø. Modsat malere som 
Høst, Rude og alle de andre, som 
vi bornholmere stolt tager til 
brystet som rigtige bornholmer-
malere, så har vi nok lidt svært 
ved at få hold på ham Michael 
Ancher. Vi er lidt forundrede 
over, hvorfor han valgte Skagen 
frem for Bornholm. Som Ska-
gen bød Bornholm da også på 
det særlige lys og på fine sand-
strande som Skagen, og modsat 
det nordjyske så er her tilmed de 
maleriske klippekyster.
Hans søster, Cathrine Ancher, 
forstod heller ikke hans valg. I 
1874 skrev hun til ham. "Hvor-
for vil Du absolut til Skagen? det 
forekommer mig som en fix ide, 
da der dog er Fiskere og Fiske-
leier andre Steder med behageli-

gere Omgivelser end netop der."

Men Rutsker-drengen valgte 
altså Skagen. Tiden, hvor de 
unge malere søgte til Born-
holm og Christiansø, var endnu 
ikke kommet. Ancher var jævn- 
aldrende med Holger Drachman, 
og trods dennes relationer til 
Bornholm valgte han også Ska-
gen som sin base. Bornholmske 
Kristian Zahrtmann fra samme 
generation, som Ancher også var 
i tæt kontakt med, malede sjæl-

dent på fødeøen, men tog i stedet 
til sit elskede Italien.
Michael Ancher kom første gang 
til Skagen i 1874. Anna Ancher, 
hans senere hustru, beskrev sit 
første møde med Ancher på den-
ne måde: 
”Den 13. Juli kom en ung lang-
haaret Maler slæbende paa sin 
Malerkasse og bad om Logi og 
Mad. Han spiste 3 stegte Duer og 
kunde vist have spist flere, selv 
lignede han en af Faraos magre 
Køer. Jeg fik Lov til at bringe 
ham The og tog ham ordentlig 
i Øjesyn; ja, han var ikke af de 
værste. Hans navn var Michael 
Ancher. Og det gik som i Bjørn-
sons Digt: Da kom der en Ma-
ler og satte sig ned/han malede 
Stranden og hende med.” 

Michael Ancher var 25 år, da han 
kom til Skagen, og bag ham lå 
et afbrudt skoleophold i Rønne, 
en tid som skriver på Kalø Gods 

En flot og spændende 
udstilling på Ordrup-
gård nord for Køben-
havn om Anna og 
Michael Ancher inspi-
rerede til et nærmere 
kig på malerens for-
hold til sin fødeø.

Michael Ancher 
kom første gang 
til Skagen i 1874, 
og han forelskede 
sig hurtigt i den 
unge datter fra 
Brøndums Hotel, 
Anna Brøndum. 
I modsætning til 
mange andre unge 
kvinder fortsatte 
Anna Ancher sin 
kunstneriske ud-
dannelse og virke, 
efter at de to var 
blevet gift. Her et 
selvportræt sam-
men med Anna 
Ancher.
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og en afbrudt uddannelse på 
Kunstakademiet. Skagen blev 
hans skæbne – ikke mindst tak-
ket være hoteldatteren Anna 
Brøndum – og Michael Ancher 
blev som den eneste af de kendte 
Skagen-malere boende heroppe 
hele sit liv. 
Indtil den 7. januar 2024 kan 
man se den fremragende udstil-
ling ”Anna og Michael Anker 
– sammen og hver for sig” på 
Ordrupgård Kunstmuseum nord 
for København. Malerægtepar-
rets billeder giver sammen med 
udstillingens gode tekster og 
fotografier et fint indblik i de to 
maleres liv.

Når Michael Ancher forlod 
Bornholm og relativt sjældent 
vendte tilbage til fødeøen el-
ler ytrede sig om sin barndom 
og ungdom, kan det ses i lyset 
af den nedtur, hans familie op-
levede. Han blev født i 1849 på 
Frigård i Rutsker - sognets stør-
ste gård - som kunne indskrive 
tre konger i sin ejerkreds, nemlig 
Frederik den 2., Christian den 4., 
som ejede den i 60 år, og hans 
søn Frederik den 3.

I 1838 købte Hans Michael An-
cher Frigård. Han var fra St. 
Almegård i Knudsker, bror til 
helten fra Dybbøl, løjtnant Peter 
Ancher, og gift med Ellen Elisa-
beth Munch, som var datter fra 
Vellensgård i Nyker. Da Michael 
Ancher så dagens lys i 1849, var 
der tilsyneladende stadig fine 
forhold på Frigård. I hvert fald 
fortæller folketællingen fra fe-
bruar 1850, at der er ansat fem 
tjenestefolk på Frigård. Men 
det går ned ad bakke, og i 1853 
bryder økonomien helt sammen. 
Frigård bliver udstykket i mange 
parceller, og gårdens bygninger 
bliver revet ned.

Fædrenes Velstand var 
gaaet Fløjten
Så flytter Michael Ancher sam-
men med sin familie til Rønne. 
Jens Hansen Munch, købmand 
og kæmner i Rønne, var farbror 
til Michael Anchers mor, og da 
han døde i 1852, var hun eneste 
arving til den store gård på Lille 
Torv. Her flyttede familien så ind 
efter fallitten i Rutsker, og Mi-
chael Ancher bliver i 1859 elev 

i Rønne højere Realskole. Da 
han var 15 år, måtte han opgive 
videre studier. Ifølge ham selv, 
fordi ”Fædrene Velstand var 
gaaet Fløjten”, og Hans Michael 
Ancher går da også fallit med 
købmandsgården i 1873 og en-
der som bybud.

”En venlig Fe sendte mig til 
Kalø Godskontor som Skriver-
karl, 16 Aar gammel. Den megen 
Fritid der benyttedes dels til at 
gaa paa Jagt, dels til at forevige 
alt muligt, særlig Røgtere, Køer 
og Heste. Om Vinteren mest i 
Kostalden, om Sommeren paa 
Marken, og Røgterlivet paa Kalø 
staar endnu for mig i uforgænge-
lig Glans. Røgterne var altid ved 
Grødfadet, at de engang imellem 
kom op at slaas om Smørhullet, 
var jo i sin Orden.”
Ovenstående citat er hentet fra 
Illustreret Tidende 1904, hvor 
Michael Ancher skriver om sin 
baggrund og karriere. Han gør 
det på en morsom og bestemt 

Michael Ancher 
var en af de første 
kunstnere, som for 
alvor tog Skagen 
til sig og begyndte 
at male havet og 
fiskerne på mange 
forskellige måder. 
Han var ikke 
begejstret for, at 
så mange andre 
malere fulgte i 
hans fodspor - han 
mente, at Skagen 
med stedets moti-
ver mere eller min-
dre var hans revir. 
Her billedet "Hjem 
over revlen" fra 
1887. 

Fortsættes næste side
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ikke ukrukket måde, og Born-
holm får også en hilsen med på 
vejen:
”Født i forrige Aarhundrede, 
desværre paa Bornholm i nær-
heden af den højtliggende Ruts-
kirke. Desværre! Ja for hvergang 
jeg har en anden Mening end an-
dre, og det har jeg tit, hedder det 
altid: ”Ham kan De ikke regne, 

for han er Bornholmer.” Zahrt-
mann, hvis Landsmand jeg har 
den Ære at være, bærer man over 
med, jeg foretrækker at tie stille 
til daglig Brug.”

Hans tekst følges op af kom-
mentarer fra redaktør Henrik 
Lind. Denne var i 1904-08 re-
daktør ved Illustreret Tidende, 
og han kommenterer Anchers 
bornholmske baggrund. Ancher 
har antydet, at han måske skulle 
have holdt sig til det autodidakte 
i stedet for at gå på Akademiet. 
Hertil skriver Lind: ”Helt bog-
stavelig mener han det natur-
ligvis ikke; helt kaste Vrag paa 
Akademitiden vil han vel i Vir-
keligheden ikke, selv om han 
aldrig fik den ”Afgang”, der 
skulde være dens Afslutning, 
end mindre paa, hvad han skyl-
der den gamle Kunst, han elsker 
saa højt, og som saa ofte har sat 
sig Spor i hans Værker. Men 
Ytringen er karakteristisk for 
hans stærke Naturglæde og Na-

turfølelse, for hans Forstaaelse 
af, at hans Evner har suget deres 
rigeste Næring af den gode, dan-
ske Jord, hvoraf han er runden; 
thi ogsaa Bornholm tør vel be-
tegnes saaledes, trods dens noget 
fremmedartede Karakter. Men 
for øvrigt – hvorfor ikke netop 
det Bornholm, hvor hans Vugge 
”desværre” har staaet; maaske 
han netop fra den højtliggende 
Rutskirke har hentet noget af det 
vide Udsyn, af Friluften i sine 
Billeder, eller fra sin Fødeøs 
Klipper lidt af den haarde ener-
giske granit, der ikke skjuler sig 
i denne Kunstnerskikkelse, der 
har saa meget af Manden i sig. 
Dansk Muld over Klippegrund 
– er det ikke netop Michael An-
cher?”

Michael Ancher

Spøgelser og krimi
”Historiens Spøgelser – Born-
holm 1940-1946” er en ny hi-
storie- og fotobog, hvor gamle 
fotos fra krigens tid er blevet 
smeltet sammen med nye fotos, 
taget fra præcis samme position. 
Fortid  møder nutid, og der opnås 
en effekt af, at tyske og russiske 
soldater går igen rundt omkring 
på Bornholm – som historiens 
spøgelser i byer, på marker og 
ved nogle af øens mange sevær-

digheder. ”Historiens Spøgelser 
– Bornholm 1940-1946” er skre-
vet af forfatter Jens Voigt. De 
mange billeder og illustrationer 
er suppleret med stedets og begi-
venhedernes historie i en tid med 
krig og besættelse. 
 Jens Voigt udgav i 2017 bogen 
”Historiens Spøgelser – Rønne 
1940-1945”.
Bogen er udgivet af Hakon 
Holm Publishing og koster 350 
kr.

Den flittige forfatter Kirsten 
Sonne Harild har leveret en ny 
bornholmsk krimi ”Det sorte 
hus”. Det er hendes anden krimi 
med politimakkerparret med de 
gode bornholmske navne Stina 
Funk og Jens Kjøller. Forfatte-
ren, som er født på Bornholm, er 
nu flyttet tilbage til øen, og hand-
lingen i den nye krimi er henlagt 
til Kirsten Sonnes hjemby, Gud-

hjem. Hun har skrevet en lang 
række børne- og ungdomsbøger, 
og i 2021 begyndte hun så på 
krimigenren. Handlingen i ”Det 
sorte hus” drejer sig om en lo-
kal mand, der findes dræbt efter 
mange års fravær. 

Krimien er udgivet på forlaget 
Alhambra og koster 300 kr.

I næste nummer fortælles 
mere om Michael Anchers 
forhold til Bornholm og hans 
bornholmske familie.
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Hânanj å Hønnan skujlle ud å 
plokka Nødder, mæn dæmme, 
der va mæn bârt om dom de 
Åred, å så ble di enia om, a di 
skujlle dela dænj fosta, di hite. 
Di spiggada å spiggada lænje 
— så hite Hønnan en stor, dajli 
Nødd. Mæn nu va hon lid skâl å 
saj, sa hon kunje nok villa præwa 
å lada som injed — å slygga’na 
sæl, udan a Hânanj så’d; mæn 
dær hadde hon nær kommed ga-
led astâ. Hon klöjdes i Fâzanj, å 
Nødden sodd’na fâst i Halsinj, sa 
hon mæn ævent lie kunje stønna: 
»Arr, arr!« å de forsto Hânanj 
strajs, a de skujlle bety: »Vann, 
Vann!« dæmme kjilde hanj astâ 
te Kjijllan ætte Vann.
»Kjijlla, Kjijlla, gje maj Vann te 
minn stakkals Konna, a der lig-
gjer å e ver å dö i Fâzanj,« bâ 
Hânanj.
'»Om du gjer maj Læw, så ska 
du få Vann,« sâ Kjijllan, å Hâ-
nanj stænjte astâ hænn te Træ’d 
å tyjde:
»Træ, Træ, gje maj Læw te Kjijl-
lan, sa jâ kanj få Vann te minn 
stakkals Konna, a der liggjer å e 
ver å dö i Fâzanj.«
»Om du gjer maj Bån, ska du 
få Læw,« sâ Træ’d. Å Hânanj 
spode saj astâ te Jomfruen å sâ: 
»Jomfru, Jomfru, gje maj Bån  
te Træ’d, sa jâ kanj få Læw te 
Kjijllan å Vann te minn stakkals 
Konna, a der liggjer å e ver å dö 
i Fâzanj.«
»Om du gjer maj Sko, så ska du 
få Bån,« sâ Jomfruen. Å astâ be-
nada Hânanj te Skomâgarinj å 
sâ:
»Skomâgara, Skomâgara, gje 
maj Sko te Jomfruen, sa jâ kanj 
få Bån te Træ’d å Læw te Kjijllan 
å Vann te minn stakkals Konna, a 

der liggjer å e ver å dö i Fâzanj.«
»Om du gjer maj Bossta te minj 
Risp, ska du få Sko,« sâ Skomâ-
garinj. Å Hânanj ferafettes astâ 
te Soen. »So, So,« sâ hanj, »gje 
maj Bossta te Skomâgarinj, sa jâ 
kanj få Sko te Jomfruen å Bån te 
Træ’d å Læw te Kjijllan å Vann 
te minn stakkals Konna, a der 
liggjer å e ver å dö i Fâzanj.«
»Om du gjer maj Sæ, ska du få 
Bossta,« sâ Soen. Å Hânanj om-
krænj å astâ te Tarskemanj.
»Tarskemanj, Tarskemanj, gje 
maj Sæ te Soen, a jâ kanj få Bos-
sta te Skomâgarinj å Sko te Jom-
fruen å Bån te Træ’d å Læw te 
Kjijllan å Vann te minn stakkals 
Konna, a der liggjer å e ver å dö 
i Fâzanj.«

»Om du gjer maj Kâga, ska du 
få Sæ,« sâ Tarskemanj. Å Hânanj 
astâ te Bâgarinj, lie va hanj kunje 
kriva hænn ad Vænj. »Bâgara, 
Bâgara,« sâ hanj, »gje maj Kâga 
te Tarskemanj, sa jâ kanj få Sæ 
te Soen å Bossta te Skomâgarinj 
å Sko te Jomfruen å Bån te Træ’d 
å Læw te Kjijllan å Vann te minn 
stakkals Konna, a der liggjer å e 
ver å dö i Fâzanj.«
»Om du gjer maj Râga å Kåst, 
ska du få Kâga,« sâ Bâgarinj. 
Å Hânanj te Smeddinj, alt va 
hanj kunje bena astâ. »Smedd, 
Smedd,« sâ hanj, »gje maj Râga 
å Kåst te Bâgarinj, sa jâ kanj få 
Kâga te Tarskemanj å Sæ te Soen 
å Bossta te Skomâgarinj å Sko te 
Jomfruen å Bån te Træ’d å Læw 
te Kjijllan, for jâ ska hænta Vann 
te minn stakkals Konna, a der 
liggjer å e ver å dö i Fâzanj.«
»Om du gjer maj Koll, ska du 
få Râga å Kåst,« sâ Smeddinj. 
Å Hânanj stænjte astâ hænn ad 
Vænj; dær va der enj Vâun, a 
der hadde taft enj Bidda Koll — 
dænj tâu hanj i Næbbed å løvv te 
Smeddinj me — — å så fikj hanj 
Râga å Kåst te Bâgarinj å Kâga 
te Tarskemanj å Sæ te Soen å 
Bossta te Skomâgarinj å Sko te 
Jomfruen å Bån te Træ’d å Læw 
te Kjijllan, sa hanj kunje hænta 
Vann te sinn stakkals Konna, a 
der lå å va ver å dö i Fâzanj.

Dænj  
hâgalna  
Hønnan

Teksten her er fra J. P. 
Kuhres Borrinjholmska 
Sansâger, der udkom i 
1938. Teksten er gen-
givet af Alex Speed 
Kjeldsen på hjemmesi-
den med den bornholm-
ske ordbog. Så hvis det 
kniber med oversættel-
sen, kan du hente hjælp  
på nettet:
bornholmskordbog.ku.dk
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Rønne Theater har klaret 
200 års økonomisk smalhans

"Den 15. februar 1823 blev 215 
aktier sat til salg for 10 rigsdaler 
stykket, og salget gik stærkt. Den 
samlede indtægt fra aktiesalget 
blev således 2150 rigsdaler. Det 
var dog ikke helt nok til at be-
tale for opførelsen af teateret, der 
kom til at koste 4444 rigsdaler. 
Man måtte derfor optage lån i 
Vesterherreds Overformynderi: 
862 rigsdaler 3 mark og 13 skil-
ling, og yderligere 1138 rigsda-
ler hos en række aktieejere. Men
lånene beløb sig kun til ca. 2000 

Den økonomiske rejse fra opret-
telsen af aktieselskabet og frem 
til i dag har været lang og sej. 
Til tider var teaterets økonomi så 
ringe, at det så meget sort ud.
I 1850’erne blev der bygget til, 
bygget om, repareret og lavet 

For 200 år siden slog teateret i 
Rønne dørene op til sin første 
forestilling. Undervejs har øko-
nomien ofte været presset, og i 
årets "Jul på Bornholm" skriver 
Svend Kramp og Amanda Stev-
ne Pihl om pengene og det gamle 
teater. 
Klippeøen har fået lov at bringe 
et par uddrag fra artiklen:

nye installationer.
I 1872 købte man Østergadegår-
dens sal, og dermed blev hjørne-
salen foyer også for det almin-
delige publikum, og døren ud til 
Teaterstræde med det fine skilt 
”Rønne Theater. Opført 1823” 
blev den nye hovedindgang.
I perioder blev teaterkælderen 
lejet ud til opbevaring af silde-
tønder, røget kød og petroleum, 
så der stank i hele huset.
I begyndelsen af 1900-tallet var 
huset så slidt, at Søren Kabell 
foreslog at ”rive den gamle for-
faldne lade ned” og få bygget et 
nyt teater. Et af bestyrelsens an-
dre medlemmer, Sofie Madsen, 
var dog meget uenig heri, og hun 
gik i gang med at skaffe penge til 
en restaurering, så det lykkedes 
at få teateret i nogenlunde god 
stand til 100-års jubilæet. Det er 
blandt andet på baggrund af den-

rigsdaler – der manglede altså 
stadig næsten 300 rigsdaler, 
som ikke kan ses i nogle regn-
skaber. Måske har nogle af de 
mest ivrige og rigeste aktionærer  
uofficielt selv lagt penge til, for 
at få regnskabet til at gå op?
Den nye teaterbygning stod fær-
dig allerede efter 9 måneder, i 
november 1823, klar til brug 
med generalprøve og premiere 
den 29. og 30. november 1823. 
Det er 200 år siden i år, og byg-
ningen står der endnu, i store 
træk som dengang, men med en 
del udvidelser og ændringer gen-
nem årene.
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JUL PÅ BORNHOLM
KULTURHISTORISK ÅRSSKRIFT 2023

Papirklipperen Sabber • Farmors hattebutik • Unikakunst til kirker • 
William Dam i perspektiv • Drabelige kampscener på film • 
Guldgubber ved Agerbygaard • Kulbrydning og Kystforsvarsanlæg • 
Surrealisme i Gudhjem • Skæbnefortælling • Teaterhus på aktier •
Allinge-banen og den svenske indvandrer  • Folk vi husker
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”Rockstjernerne”
Ud over beretningen om Rønne 
Theater byder Jul på Bornholm 
2023 på en god blanding af kul-
turhistoriske artikler inden for 
arkæologi, historie, kunst og 
kultur.
Amatørarkæolog Klaus Thorsen 
beretter om den fantastiske bo-
plads Agerbygård tæt ved Øster-
lars Rundkirke. Guldgubber er 
en slags stempelpenge og offer-
gave og gubberne fra Agerby-
gård er de virkelige ”rockstjer-
ner”, mener Thorsen. 

Hattemoden for 
100 år siden
Bornholm gør i dag en aktiv 
indsats for at tiltrække filmpro-
jekter til øen. Sådan var det også 
i stumfilmens guldalder, skriver 
historikeren Bente Jensen. Hun 
gennemgår 10 fiktionsfilm, som 
alle har brugt det unikke born-
holmske klippelandskab som 
scene for filmoptagelser.   

Mogens Dam, der er 2. genera-
tion i William Dams Boghan-
del i Rønne sætter boghandlen 

lig kanon, som i 2011 blev re-
noveret og opstillet ved Sorthat 
Odde Batteri.  
Billedvæveren Karen Dam fra 
Pedersker er vidt berømt for sine 
messehageler, som Birgitte Bor-
gen Müller Marcussen for første 
gang har registreret. I artiklen 
fortælles om, hvordan Karen 
Dam hentede inspiration i de en-
kelte kirkerum.
Mogens Lau beretter om en un-
garsk fotograf, der boede på 
Bornholm en halv snes år. En 
selvstændig, progressiv kvinde, 
som forelskede sig hovedløst i 
en mand på Bornholm, der ikke 
gengældte hendes kærlighed. 

Dette års Jul på Bornholm præ-
senterer et essay af Peter Tiem-
roth. Han er ikke begejstret for 
den nye tendens inden for skøn-
litteratur: exofiktion. Med ud-
gangspunkt i bestselleren ”Kri-
ger uden maske”, som blandt 
andet udspiller sig på Bornholm, 
giver han sin mening til kende.

"En gennemgang af teaterets 
regnskaber viste, at teateret på 
intet tidspunkt har haft en god, 
stærk og stabil økonomi – alli-
gevel har det klaret sig. Modgan-
gen har ikke formået at knække 
teateret. Tværtimod har man til-
passet sig og lært visdom af de 
optrin, der har været på vejen.
Lad os håbe at dette motto vil 
give genlyd langt ind i fremti-
den, og at Bornholm også om 
200 år har et teater at fejre."

ne bedrift, at hun blev udnævnt 
til teaterets første æresmedlem.
De følgende mange år kneb det 
dog stadig med økonomien, man 
lejede hjørnesalen ud til fester og 
private arrangementer med køk-
ken i kælderen også kaldet ”con-
ditori”. Det gav en indtægt, som 
nogle år var større end indtægten
ved salg af teaterbilletter."
Svend Kramp og Amanda Stev-
ne Pihl slutter deres beretning 
om teatret:

i perspektiv. Han kigger tilbage 
ikke kun på sin egen families 
boghandler-tid, men også på for-
gængernes. Den første boghan-
del startede i 1857. 

Historiker og meteorolog Peter 
Aakjær  skriver om ”Min farmors 
hatteforretning i 1920’erne”. 
Han har været i sin bornholm-
ske familiens arkiver og fundet 
en stribe fremragende billeder af 
den bornholmske hattemode for 
100 år siden. 

Bent Boesen, der er inkarne-
ret optaget af de bornholmske 
jernbaner, fortæller om Sven 
Sjöström, der udvandrede fra 
kummerlige forhold i Skåne, 
blev ansat ved Splitsgaard trin-
bræt og i mange år arbejdede ved 
Rønne-Allinge-jernbanen.  
Kanoner på værksted
Historien om kystkanoner på 
Bornholm starter som forsvar 
mod pirater tilbage i 1428. Kurt 
Marker har skrevet om skanser 
og kanonbatterier og om en sær-

 
Forsiden af 
Jul på Born-
holm 2023 
er et værk af 
papirklip-
peren Sabber, 
som i år ville 
være fyldt 80 
år. Redaktør 
Ulla Bechs-
gaard har 
skrevet en 
artikel om 
Sabber.
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Jyl bler´ed vel nok ov i år,
men ijkje på Fattigårijn
Af Henning Larsen

Ajle hadde læjnge snakd om´ed 
– dejn enasta, der ijnged hørde 
om´ed va fattiboninjg sæl, å ded 
va ynte kun for´a hajn høre dår-
ligt, nej de snakde bâg hans ryjg 
- gjore de. De viskada å tiskada 
om a hajn va gammaler bled. 
Hvoffer det skulle vara så tys- 
tys va ubegriveligt. Hajn sâ jo 
ofta sæl: Ak ja- ak ja- ejn e gam-
maler bleijn, å så ventada hajn på 
a de skulle protestera, men ded  
gjore ingijn mera. 

Jo mijn sâlika va hajn bled ældre 
– hajn holdt jo føselsdâ ejn gong 
om året, så det va vel som ded 
skujle varra. Men en ting generte 
ejn voldsomt – ded vad ded me 
hâusan. Hajn hadde opdagad a 
ajle afstanda va bled dovvelt så 
longa som forra, å det sjyltes af 
hajn, når hajn havde tâd turen å 
va kommed hjem ijen, så hadde 
hajn glemt det halla å ded hajn 
gjik etter, å så vad bâra om ijen 
– så sæl om Fattigårijn va hal  
lidijn, så ble´ed allival monga 
skridt for fattigbonijns små sjæ-
ve  gjigtkrøgada lyjngpikkara 
ben.
Men ded varsta for ejn va allival, 
a når hajn kom te det sted, hvor 
hajn skujle hen, så hadde haj  
mijnskâlika forgat va ded va 
hajn gjik ette – nonna gojnga 
kom hajn i tânker om´ed, når 
hajn kom tebâges  - så sto hajn 
å sujnada sig ja, å så vad jo bâra 
om ijen. 
Fattibonijn hadde altid sajt: ”Naj 
gon – naj gon ded e ijkje nømt å 
varra mæjnske” –  Ded sâ hajn 
ijke mera – nu følde hajn´ed 

bâra. Moer va begjyndt å sukka 
så meget ettehånd. Hver gong 
hon rejste sig, sukkada hon, og 
ov når hon sod varmt å godt, så 
kom suk på suk.
Ejn dâ de sod san å lavada ijn-
get, sâ fattibonijn pluseligt: ”Vi  
skujlle kajnsje sælla lorted”!, og 
te hans stora forbavselse sâ hon 
ja.
Senere når fattibonijn skujle be-
rætta om sâgen, sâ  hajn san hal-
færmer: ”Det va andra gonjgin i 
vores ajteskav, a hon sâ ja te nâd 
– fåsta gojngijn va i kjærken, då 
vi ble gjeft”!
Moer va der nu aldrig, når haj 
sâd. Hajn vedste så væl, hvem 
der hadde bojserna på; for som 
hajn altid sluttada sina diva be-
traktnijner over mejnskelivets  
mærkværdigheder: San e´ed, san 
e´ed, ejn ved ijnged.
Fattigårijn ble sat te sal. ”Hyg-
gelig lille gård med udsigt over 
eng, mark og skov” sto der i an-
nongsan. Der va ov billeder å 
gårijn, men der va ijngen billeder 
å kostaln å svinahused. ”Stuehu-
set trænger til et løft” sto der for-

bânjemig. Nu hadde det vad godt 
nok te dom i 44 år – ejn forstår 
ijnged.
Otta dâ ette a anoncan hadde vad 
i fosta gong, kom mæglerij me et 
par ujnga mæjnsker overfrå. De 
så nu godt nok san hal alternativa 
ud, å kos som mæglerijn kujnne  
snakka om gårijns velsignelser 
å herliheder, å ded va læje før, 
a fattibonijn  fortrød a de ville 
sælla.
Der gjik nonna dâ, å så va Fat-
tigårijn sålder – ijngen hadde 
nævnt ored fattigårijn, som væl 
va.

Mæglerijn sâ a hajn hadde et 
fint huz på Rusker Hovedgade, 
men fattibonijn hadde sat sig for, 
a når hajn skulle flytta, så ville 
hajn ned te vanded. ”Te vanded 
gâlde kon, va rakkerijn ska du 
te vandet ette – du kajn værkan 
sajla elle fiska, eller bâda  - naj 
min fâr du vasker dig jo dårli nok 
nu”. Så va dejn debatten slut. 
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Det gjik ofta san – ”Dejn kloga 
tajer”! tæjnkte fattigbonijn for 
sig sæl.
Hajn hadde nu allival, dejngo-
nijn a mæglereijn va der, loftad 
sit ønske om å få et hus me hav-
udsigt; jo jo gon hajn vidste godt 
nok, a de va lid dyrere ijn som 
så, men nu når det skulle vara, 
så ville hajn sku sjida ad å fedta 
me´ed. Hajn havde fedtad hele 
lived, å va sâbrian havde hajn 
fåed ud å ded. ”Nej min skâl, jâ 
vil hâ et sted, hvor ijn kajn se det 
blå haved”! Kon hon blæjnada, 
då hajn sa´ed – hajn havde nem-
lig sajted meget højt på en måda, 
der godt nok forbavsada hejnge 
meget.
Mæglerijn kom nu me flera for-
slav te hus me direkte havudsigt 
– ynte bâra hus me udsigt te ejn 
nabo, som hadde havudsigt, men 
sted me retad blik mod haved.
To steder som mægletijn viste 
dom, mende både kon å fattibo-
nijn , kujne vara intresanta – det 
ena lå ved Hâsle å det andra i 
Najsø.

Men harrejemeni en diskussion 
der ble: Skujlled varra i Hâsle 
elle i Najsø. Nonna mende, a 
hâslebona va unjelija, å andra sâ, 
a dom frå Neksø, som de kalde 
Najsø, va særa.
Fattibonijn skâr igjennem: ”Ded 
bler Najsø, hvis I vil hâ mig 
me`”. Det ble så Najsø.

Stedet trængde lissom Fattigårijn 
”Til et lille løft”, som mæglerijn 
sâ, men der va bodde elektrisk 
å vand ijnlajt, å så va der fjern-
varma å lid vand i kjællerijn lis-
som på Fattigårijn. Fjernvarman 
va hajn lid bekymrader for: ”De 
hæver bâra prisen hela tiden, å 
ijn kajn ynte gjorra ejn sjid. Men 
når moer nu e så glâ forred, så 
sjida varra me`ed!”
Bællana hjolp te me å flytta, men 
næstan alt va fattibonijn hadde 
vad  glâ for røj direkte på los-
seplâsijn. Sjasselojn å chester-
filsoffan, hvor hajn å hujn hadde 

lijgjed, røj me, å te sist smed de 
min sjæl ov dovvelsejngen ud. 
”I ska hâ sejnga me elektricitet 
i, så I kajn hæva jer op å ned”. 
Ja vist - det me op å ned gjikked 
ynte så godt me mera. Der va taft 
meget ujnevejs, som fattibonijn 
udtrykte på sin måda, når hajn 
skulle varra lid sjover: ”Jâ had-
de forra ti bløda fingra å ejn der 
ynte vad. Nu hâr jâ ti stiva fingra 
å ejn bløder.”
Flytnijngen tov hårdt på fatti-
bonijn  - hajn tafte fuldstændigt 
smakked – det  svortnade for ijn 
-  å så pluseli sod hajn i et gam-
melt hus i Najse å glode ud på 
haved å på nabona. 
En å bællana hadde ijngvitert 
dom over å holla jyl, å ded hadde  
de sajt ja tak te, så det enasta der 
va lid jylaajtut va det lijla plastik 
jylatræ´ed me lys i, som hadde 
overlævt flytnijngen.
”Jo jyl bler´ed nu allival,”sâ naj-
seboejn, som hajn jo nu va – dejn 
gamla fattibonijn, ”å jâ håber å 
ønsker jer ajle en go jyl å et godt 
nyt år udan for meget flytnijng.
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Fra bageriet. Det bødkrede æltetrug i baggrunden, murgryden med 
raskeskabet ovenover, hvor man damphævede de kommenskringler, 
der var en så uundværlig del af den bornholmske kost i en periode. 
Midt for hylden til det friskbagte brød. Her har duftet ualmindeligt 
dejligt, lidt brændeovnsrøg fra ovnen og især det syrlige, nybagte 
rugbrød. Foto Anders Jespersen, 1958.

Saxebro Mølle syd for Åkirkeby 
står så flot som aldrig før efter 
en omfattende restaurering. Fa-
brikant Ole Almeborg købte den 
historiske, men forfaldne mølle 
for fem år siden, og han har ikke 
alene betalt omkring 80 procent 
af restaureringen, men har de 
sidste tre år også personligt ar-
bejdet fuldtid med at restaurere 
møllen. "Jeg er ikke tømrerud-
dannet, så jeg har haft en tømrer 
ansat, og vi har så arbejdet sam-
men om det." Med hensyn til det 
mere maskinelle arbejde var Ole 
Almeborg som maskinuddannet 
på hjemmebane. 

Det udvendige arbejde er fær-
digt, og inden længe er det ind-
vendige også på plads.
Arbejdet med den fredede mølle 
har været omfattende og kræ-
vende. Selve møllen er blevet 
restaureret både indvendigt og 
udvendigt. Der er fremstillet nye 

Kommer Margrethe mon igen?

Den restaurerede mølle og beboelse står ualmindelig flot i landskabet, og med de detaljerede beskri-
velser og tegninger, der findes af den fredede mølle, har det været muligt at fastholde og genskabe den 
oprindelige mølle. 
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Marius Henriksen ejede mølle 
og bageri 1920-59. Her bærer 
han store lispundsbrød ud til 
brødvognen. Foto Niels El-
swing, Nationalmuseet. 

vinger, vingeaksel og vindrose, 
ligesom alt træværk i og under 
møllehatten er udskiftet eller sat 
i stand.

Som møllen står nu, kan vin-
gerne dreje i det øjeblik, Ole Al-
meborg trykker på knappen. Det 
bliver dog ikke en dagligdags 
begivenhed, for der skal være 
konstant opsyn med møllen, hvis 
den skal køre. ”Men hvis Dron-
ningen kommer, skal den nok 
komme i gang,” siger Ole Alme-
borg. 

Det vil i givet fald ikke være 
første gang, Dronning Margre-
the besøgte Saxebro Mølle. Som 
ung deltog hun i arkæologiske 
udgravninger på Slusegård i 
Pedersker, og hendes besøg på 
Saxebro Mølle og bageri var 
med til at gøre stedet kendt ud 
over det almindelige. Og endnu 
bedre blev det, da Dronning 
Ingrid bestilte lagkagebunde til 
Dronning Anne-Marie og Kong 
Konstantins bryllup.
Selv om Dronning Margrethe 
ikke kommer cyklende, som hun 
gjorde i sin ungdom, så fortjener 
Almeborg og hans flotte mølle et 
royalt besøg.
Mens selve møllen er gennemre-
staureret, er det bevarede bageri 
og beboelse ikke rørt indvendigt. 
Arbejdet med møllen har været 
krævende også på grund af fred-
ningen. Restaureringsarbejdet 
har været og er underlagt Slots- 
og Kulturstyrelsen, som har god-
kendt hver enkelt detalje af de 
mange arbejdsopgaver, som er 
blevet gennemført. 
Saxebro Mølle blev opført i 
1870, og møllens vinger drejede 
for sidste gang i 1958, da de blev 
ødelagt af en storm. Efterfølgen-
de blev møllen drevet ved hjælp 
af en elmotor. Fredningen skete 
i 1960, og i 1986 lukkede bageri 
og udsalg.
Ole Almeborg har endnu ikke ta-
get stilling til, hvorvidt Saxebro 
Mølle vil blive åbnet for offent-
ligheden.

Marius Henriksen med den gamle brødvogn foran butik og bageri. 
Indtil 1950 kørte mølleren ud med friskbagt brød til egnens beboere 
hver dag. Foto: Niels Elswing, Nationalmuseet.

Ole Almeborg har modtaget 
årets Bornholmerpris fra Born-
holms Historiske Samfund for 
sit arbejde med møllen. 
”Møllen og de tilliggende byg-
ninger var fredede, hvorfor 
Kulturstyrelsen, for at støtte ar-
bejdet økonomisk, stillede store 
krav til renoveringen helt ned til 
de mindste detaljer. Krav, som 
mange ville have svært ved at 
honorere, men ikke Ole Alme-
borg, som løste problemerne 
gennem et forbilledligt samar-
bejde,” konstaterede foreningen 
formand, Jesper Vang Hansen, 
som glædede sig over, at dette 
stykke af Bornholms bygnings- 
og kulturhistorie er blevet reddet 
og bevaret for eftertiden.

Ole Almeborg blev hædret for 
sin store indsats med møllen. 
Foto: TV 2 Bornholm.
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Af Alice Thomsen, Næstved

Siden 2001 har jeg og min fa-
milie jævnligt lejet hus i Hjem-
stavnsbyen. Tre generationer har 
elsket dette sted i 22 år. I august i 
år kom fjerde generation så med, 
nemlig to af mine oldebørn. 
Magne på ca. 8 år og Vester på 
ca. 2 år.
Fire generationer, nemlig jeg, 
min datter, mit barnebarn og 
hans kæreste og deres to drenge 
boede og sov tæt i det hyggelige 
hus 8. Hver morgen vågnede alle 

glade og parate til en ny, dejlig 
dag i det skønne område, hvor 
naturen giver dig en indre ro og 
glæde. Hjemstavnsbyens belig-
genhed er bare helt unik.
Drengene elskede stedet med det 
samme og følte sig helt trygge, 
hvilket gjorde mig rigtig glad. 
Når morgenmaden var indtaget, 
og de var kommet i tøjet, så var 
det bare ud af døren til gyngerne, 
til sandkassen og til naturop-
levelserne. De er meget glade 
for dyr og fandt frøer, krible-
krable-dyr m.m. En lille kanin, 

som boede under et af husene, 
fik gulerødder, men den ville 
ikke klappes, hvilket Vester ikke 
helt kunne forstå. Et par bambier 
mødte vi også på vor vej ned til 
klipperne en dag. Som barn el-
skede jeg at klatre i klipperne, og 
da Magne så klipperne, udløste 
det et jubelskrig: ”Klipper, dem 
skal jeg klatre på”. Den store ta-
ske med legetøj, de havde med 
hjemmefra, var der ikke meget 
brug for. Regnede det, så var det 
bare på med regntøjet og ud.

Vi var også på ture. Natur Born-
holm, naturlegepladsen i Ha-
reløkkerne med ”musestien” var 
et kæmpehit, i Brændesgårdsha-
ven fra kl. 11 til de lukkede var 
også et hit. Der var så mange 
spændende ting at prøve, så Ve-
ster var temmelig utilfreds med, 
at han skulle have sin middags-
lur midt i det hele. Magne var 

Fire generationer nød 
livet i Hjemstavnsbyen

Fire generationer i Hjemstavnsbyen. Forrest Alice Thomsen og bag 
hende datteren Jeannie med Alice`s oldebarn Vester samt barnebar-
net Nicolas med det andet oldebarn, Magne.

En lille kanin, frøer og krible-
kravle-dyr - feriebyen bød på 
mange glæder.
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tan skujle varra, ja dær va jâ uda 
å tissa te natmål – så jâ hadde alri 
det nâed dær. 
Så enj ettemidda skujle fâr riva 
tâged å ed gammalt skur, å hanj 
gjikke dær å rev å sled, å jâ - ja 
jâ va ju lidinj horra, å skujlebâra 
ønte løvva i væjn for ham. Hanj 
hadde reved lid ner te tâged, å 
lâ hammarinj på taged, for hanj 
skujle brøgga bæggj  hænner, å 
då hanj ville tâ hammarinj ijen, 

vild med bådene og var ude på 
søen hele tre gange.
Stien fra fodboldbanen langs ha-
vet til campingpladsen var også 
en dejlig tur. Vester elsker at 
løbe op ad bakke, ned ad bakke 
og hoppe fra sten til sten. Magne 
klatrede på alle de klipper, han 
mødte, og på den dejlige lege-
plads blev vi et stykke tid, og de 
fandt en frø og et forladt fugleæg. 
Hullehavn, det lille badested, var 
næste stop. Flere klatreklipper, 
vand man kan fiske i. Fiskene 
var for hurtige for Magne, men 
nogle rejser fik han i nettet.
Hjemstavnsforeningen betyder 
meget for mig og min familie. 
En datter og et barnebarn har nu 
også meldt sig ind. Vi føler altid, 
at vi kommer hjem, når vi flytter 
ind i et af husene i Hjemstavns-
byen. Hjem til den smukke by 
Svaneke, hvor min far blev født 
i Skovgade 21 i 1913. Håber, 
Hjemstavnsbyen altid vil bestå, 
og at generation efter generation 
vil følge vores eksempel og be-
vare tilknytningen til dette para-
dis på jord.

Af Niels Jørgen Jørgensen

Som lidinj bælli, så bodde vi 
på lanned – som man sâ denjg-
ång, når enj ønte bodde i bøjn.
Fâr hanj va stenhuggara i Bor-
raværket, å vi bodde i hused 
ver  sian å. Fâr hanj sâ te maj, 
å jâ skujle ajta maj for å gå ud 
om natten, for bodde de unje-
jordiske å bronjkjættan kunje 
finja på å lura maj væk. Ja, 
jâ trodde nok ønte så majed 
på'ed, for dær vor a bronjkjæt-

så ramlade denj ner å slo ham 
på næsan. Arrier be hanj, å for 
fram å gâlde ud i luften: - Se 
så å kom hær ifrå dinj lijla dril-
lesjøga møjunga - ( ded va nok 
ønte møjunga hanj  sâ, men 
jâ anj ønte  skriva søddan ed 
ord hær i blâed) - å hanj kjigde 
på maj, å sâ: Se du dær i sne-
drivan op mod skauinj -  å jâ 
såed sæl, me mina ajne to iven 
-  dær reste sig en lidinj sky å 
sne læjesom nâed hadde løv-
ved hen ouer snedrivan. Ded 
kanj ju varra a ded blæste en 
vassinjs grân enjdâjn – men fâr 
hanj sâ: - Ja der ser du knad-
rinj, bâra enj sjæller lid ud på 
de unjejordiske, så løvver de.
Å ded e ganska sânt - ætte  de 
så troer jâ på de unjejordiske. 
– Dæmmeså.

Enj âria 
frå mina 
bælladâ

Klipperne ved Svaneke-kysten var et populært område. Her Signe 
og Nicolas med deres to drenge. 
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"Skolestarten efter ferien blev 
mere intens, end jeg havde fore-
stillet mig. På seminariet havde 
vores meget rummelige rektor, 
Tage Kampmann, lukket døren 
til klasseværelset lidt mere om-
hyggeligt end ellers den sidste 
dag, før vi skulle ud det halve 
år. Mange af os havde aldrig un-
dervist ud over lidt lærerovervå-
get praktik, og han ville, off the 
record, give os et professionelt, 
og måske ikke helt pædagogisk, 
godt råd: ”Vær værre end den 
værste lærer, I husker fra jeres 
skoletid! I kan altid blive flin-
kere hen ad vejen, men hvis I har 
startet for svagt, finder I aldrig 
fodfæste.” Og så parodierede 
han mesterligt en række scenari-
er, hvor den overflinke lærer den 
første time tror, han kan smile 
sig ind hos eleverne, indtil det 
første stykke kridt rammer ham 
i nakken, og alt er tabt.
Jeg hørte godt, hvad han sagde 
og troede på det, men behøvede 
ikke huske det igen, da jeg i be-
gyndelsen af januar trådte ind på 
skolen.

Elever lammet af skræk

Nogle fiskere fra Nexø, som 
netop var kommet i land efter to 
ugers livsfarlig, strabadserende 
vintertørn på havet, havde ind-
draget mig i deres voldsomme 
festligholdelse på hotellet af-
tenen før. Aftenen på hotellet i 
Svaneke var på mystisk vis endt 
i den dyngvåde, kolde kutter i 
Nexø havn, hvor de havde den 
ekstra flaske, vi absolut måtte 
slutte af med. De tømmermænd, 
jeg næste morgen alt, alt for tid-
ligt bar ud til skolen, gjorde det 
umuligt for mig, havde jeg øn-
sket det, at være for flink. Jeg må 
have lignet og lugtet som døden 

selv, og eleverne, der så frem til 
et halvt år med det blåhovede 
monster, sad lammede af skræk.
Næste dag havde jeg det bedre 
og kunne ikke lade være med at 
more mig over deres angst. Men 
det virkede. De havde set uhyret 

og var nu parate til at lytte til den 
meget venligere hverdagsver-
sion.
Mit vikariat blev en fest.
Jeg holdt mere højskole end fol-
keskole, for det kan man jo tilla-
de sig, når man ved, at man ikke 
skal komme igen efter sommer-
ferien og gentage sig selv år efter 
år. Jeg var næsten jævnaldrende 
med eleverne og fortalte dem, 
hvad jeg vidste. Det rakte lige 
til de fire måneder, vikariatet va-
rede. De hørte godt efter! Femte 
klasse sad lammede til Bunuels 
”Den andalusiske hund”. Jeg 
vidste jo, hvor man skulle lukke 
øjnene, men sagde det ikke. De 
havde aldrig oplevet noget lig-
nende hverken før eller siden.
De drenge, der lå nederst, da jeg 
i en hjemmesammenflikket kas-
se ville vide og vise, hvor mange 
drenge der kunne være i en ku-
bikmeter, så de ligesom fik målet 
tæt på huden, glemmer det al-
drig. De uroligste, som jeg prop-
pede nederst, var ved at dø af 
klaustrofobi, de øverste af grin.
Så lærte de det.
I sjette klasse, som jeg var en 

Per Arnoldis vikariat på 
Svaneke skole blev en fest

I 1961 var Per Arnoldi 
vikar på Svaneke sko-
le. I sin erindringsbog 
"Solo" fortæller han 
om sine oplevelser.

DBJ-bus på Svaneke Torv i 1960`erne. Foto fra Nexø Museums 
digitale samling.
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meget ung klasselærer for, sov et 
par tvillingedrenge dybt og godt 
i mine religionstimer. Arbejds-
bukser og islandsk sweater. Jeg 
appellerede forgæves til deres 
interesse med historier, der måt-
te kunne relatere til deres, de-
res brødres, svogres, fædres og  
fætres liv som fiskere på Øster-
søen. Det var dengang, verden 
var hel, og der var fisk i havet. 
Jeg forsøgte med Kristus, der gik 
på vandet og den store fest med 
de små fisk og Jonas og fisken 
og hvalens bug, og hvad jeg el-
lers kunne diske op med. De sov 
trygt.

Da jeg endelig en dag fik dem 
vækket, sagde den ene lille, tæt-
te, trætte dreng: ”Arnoldi, hvor 
meget tjener du om daan?” På 
bornholmsk. Min løn var i nær-
heden af 2.200 kroner om måne-
den, det vil sige knap 100 kroner 
om dagen, så jeg rundede lidt op 
og svarede: ”100 kroner”.
”Du ka´ få 200 kroner for at hol-
de käft,” lød svaret.
De havde været på havet om 
morgenen, længe før nogen sko-
lelærer var stået op. De havde 
tjent et par tusinde på laks, og 

de skulle i eftermiddag igen ud 
til de samme garn. Nu hvilede de 
sig, et powernap i det lune klas-
seværelse, hvor en i deres øjne 
ganske tåbelig skolelov tvang 
dem hen de alt for mange lovbe-
falede år.
Så hvis jeg ville være så venlig at 
henvende mit pædagogiske præk 
til de andre lønmodtageres børn, 
lægens, lærernes egne, præstens 
og kommunekontorets, og så 
lade tidligt voksne erhvervsdri-
vende, selvstændige fiskere sove 
i fred, ville det blive værdsat og 
også gerne belønnet.

De solgte mig en jolle

Jeg var fuld af respekt og fasci-
neret af havets rige muligheder.
De pegede ud af vinduet, på hvor 
det var, de tjente alle de lette 
penge og solgte mig en jolle, 
som sank dagen efter.
Jeg vadede i land og blev der.

Som sagt var verden her.
Der var fisk i søen, og fiskerne 
fiskede og tjente gode penge. 
Forarbejdningen af fangsten fun-
gerede i land. Værtshusene og 
de handlende havde omsætning. 

Et par flittige mennesker holdt 
kommunekontoret kørende og 
udbetalte den første i hver må-
ned løn til lærerne fra kontoret 
på torvet, og de handlende, hos 
hvem vi havde kredit, kom smi-
lende frem i dørene torvet rundt. 
Viktualiehandler Ibsen og Køb-
mand Sølling og Fru Engset for 
at signalere, at den venlige og 
vanlige afregningstid var inde.
Lønningsposen var virkelig en 
brun kuvert med kontanter, lige-
som det havde været på Politi-
ken, og resterne blev båret gen-
nem de handlendes spidsrod ned 
på hotel Østersøen til et orgie af 
ungdommelig optimisme.
Kunstnerne malede tappert, og 
de mange keramikere satte end-
nu en tud på den optimistiske te-
potte nummer tusind, der skulle 
redde familien hel gennem næste 
sæson.

Livets gang i Lidenlund i Sva-
nekes velholdte købstad var det 
rene paradis. Byen var endnu 
ikke blevet nuttet og sminket 
som et lig med turistleflende 
hestesporvogn og andre opfind-
somme tidslommeidentifikatio-
ner."

Svaneke skole i 1988. Foto fra Bornholmerens arkiv på Bornholms Museum.

Uddraget fra 
Per Arnoldis 
erindringer 
"Solo - umage 
erindringsglimt, 
nænsomt illu-
streret" bringes 
med forlagets 
tilladelse.
Bogen udkom i 
2017 på Gylden-
dal og er på 620 
sider. 
Den kan købes 
fra 312 kr. på 
nettet og kan nu 
også fås som 
lydbog.
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13 beretninger om "Mit Bornholm"

Biolog Anders Kofoed, opvokset 
i Melsted:

- Når jeg tænker tilbage, så be-
tyder den bornholmske natur 
alt for mig. Det er den, som har 
skabt mig og har skabt hele min 
karriere, men også på den måde, 
som jeg tænker og anskuer ver-
den på. For jeg bruger naturen 
som et spejl, som jeg holder op 
foran mig selv, så jeg kan forstå 
mig selv lidt bedre og alle andre 
mærkelige væsener. I dag bor jeg 
i Ballerup tæt på Hareskoven, 
men Bornholm og den born-
holmske natur er stadig hjem for 
mig – og helt central i mit liv. 

Musiker Bjarke Mogensen, op-
vokset i Rønne: 

Bjarke Mogensen har givet utal-
lige koncerter på Bornholm. Det 
mest specielle koncertsted er i 
Vang Granitbrud, hvor han spil-
lede værket ”Echoes off Cliff ” 
af Martin Lohse. - Den må jeg 
nævne igen, for det var helt spe-
cielt at opføre værket i dette må-
neagtige landskab. Jeg oplevede, 
at de røde klipper og solnedgan-
gen gav en helt særlig stemning. 

Kombineret med mågernes skrig 
og med værket, som var blevet 
skrevet personligt til mig, så gik 
alt ligesom op i en højere enhed. 
Det var helt unikt, og det var 
også en af de længste koncerter, 
som jeg nogensinde har spillet. 
En time i træk, hvor jeg ellers 
normalt kan gemme mig lidt 
her og der, men det kunne jeg 
bestemt ikke her – eller da vi i 
dagene efter fremførte værket i 
Aa Kirke og på Svanekegaarden.

I en ny bog, skrevet af journalist og forfatter Brian 
Christensen, fortæller 13 personer med relation til 
Bornholm bl.a. om deres forhold til øen. Her er klip 
fra de 13 beretninger. Fotos: Brian Christensen.

Glaskunstner Pernille Bülow, 
Svaneke:

- Jeg kan huske en gang i Born-
holmerrevyen, hvor de sagde no-
get lignende, at hvis du virkelig 
keder dig, eller har brug for at 
slappe af, så tag en tur til Sva-
neke. Fordi – her var så gabende 
kedeligt. Det er heldigvis stik 
modsat i dag, men det er også 
fordi, at der blev brugt rigtig 
mange private penge på at reno-
vere og bygge ud i de år. 

Operasanger Niels Jørgen Riis, 
Aabygård, Nyker:
- En anden oplevelse er Vilhelm 
Herolds Mindelegat – vores 
bornholmske kongelige kam-
mersanger. Jeg tror, at man fak-
tisk skabte dette legat til mig, for 
det er kun blevet uddelt denne 
ene gang, så vidt jeg ved. Det var 
på 750 kr., men til gengæld kun-
ne de jo få mig til at lave en tak-
kekoncert i Hasle Kirke, hvor der 
var fuldt hus. Det var både sødt 
og fint af dem, for de så mig jo 
også som en aftager til Vilhelm 
Herold, hvilket er en smuk tanke.
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Etnolog Ole Hertz, Gudhjem:
- Bornholm har givet os mulig-
hed for at kunne bo og arbejde 
med vores ting tilsat den flotte-
ste klippekyst og havet tæt på. 
Vi har nu også selv været med 
til at skabe miljøet omkring os. 
Både med bier, men i 1970’erne 
byggede vi også selv en 14 me-
ter høj vindmølle (vindrose), der 
skulle levere strøm til opvarm-
ning. Vi var nr. to familie her 
på Bornholm, som byggede en 
husstandsmølle med det formål. 
Senere solgte vi møllen, og i dag 
står den opstillet ved Ringeby ud 
for Rønne. Vi har også omdannet 
1,7 hektar bar mark til en øko-
logisk frugtplantage med mere 
end 3.000 frugttræer og bærbu-
ske. Da vi kom, stod der kun fire 
træer. 

Billedkunstner Inge Lise West-
man, gift med Ole Hertz:

Jeg ønsker at dele en oplevelse 
med andre, som derefter selv kan 
dramatisere deres egne følelser 
og tanker ind i billedet. Som of-
test er jeg også meget glad for 
mine billeder, og det vil jeg ger-
ne give videre. Jeg har en trang 
til at få dem sendt ud i verden, 
men selvfølgelig kan jeg også 
godt komme i tvivl om, hvorvidt 
der virkelig er nogle andre men-
nesker, som vil dele min glæde 
for det. Nogle gange er man også 
bare fanden i voldsk og vil ikke 
gøre noget som helst, som an-

Privat foto

Privat foto

Havnefoged John Anker, Christi-
ansø, om Græsholmen:

- Som knægte tog vi tit derud, og 
for os var det en helt anden ver-
den – en fantasiverden. Én gang 
om året tager vi over og samler 
plastic og skrald i vandkanten. 
Øens skolebørn har også en år-
lig udflugt derover, men i min 
barndom rendte vi jo rundt og 
skød ryler med luftbøsser. Det 
måtte man vist godt dengang, 
men selvfølgelig ikke i dag. Det 
er fortsat et magisk sted, selv på 
de værste blæsevejrsdage. Bare 
sidde derhjemme i sofaen, tænde 
op i brændeovnen og så nyde ud-
sigten over Græsholmen, ja, hele 
Christiansø, det er et dejligt sted.

dre måtte synes er godt. Andre 
gange laver jeg malerier eller ra-
deringer, som jeg ved, at jeg kan 
sælge – det kommer an på, hvor 
”sulten” man er.

Kokken Mikkel Marschal, op-
vokset i Melsted:
- Min farfar Henning var en rig-
tig Ole Opfinder-type. De havde 
høns, som jo altid skulle vækkes 
klokken fire om morgenen, eller 
når solen stod op. Så havde farfar 
et gammeldags vækkeur, der så 
drejede rundt, når det slog. Når 
det skete, røg der en møtrik ned. 
I møtrikken hang en snor, som 
så trak i en stikkontakt, og så 
var der lys ude hos hønsene. Dét 
var jeg meget imponeret af. Han 
havde også lavet et smart system 
ude i viktualierummet, som jo 

helst skulle være mørkt. Det var 
det også, men når man åbnede 
døren, blev der automatisk truk-
ket i en line, der hang fast til en 
klap for vinduet. Åbnede døren, 
så åbnede klappen sig også. Min 
farmor hed Rosa og havde været 
kogekone på både Therns Hotel 
og på Jantzens Hotel i Gudhjem. 
Og møder du en mand på om-
kring 50 år fra Østerlars, Gud-
hjem eller Østermarie, så er det 
givet min farmor, som har lavet 
mad til vedkommendes konfir-
mation. 

Fortsættes næste side



20

Direktør Winni Grosbøll, Rønne:
Vi har købt et flexhus oppe i 
Sandvig sammen med min søster. 
På Hammershusvej lige neden-
for Langebjerg. Her bor vi med 
udsigt til Hammerknuden. Hele 
området deroppe er jo fantastisk. 
Opalsøen er helt vild. Hammer 
Havn holder jeg også enormt 
meget af. Og Ringebakkebrud-
dene. Jeg kan godt mærke, at de 
projekter, som jeg selv har været 
inde over, dem har jeg en eller 
anden særlig kærlighed til. Be-
søgscenteret på Hammershus er 
i virkeligheden et pragteksempel 
på, hvad god arkitektur kan.

Skuespiller Søren Hauch-Faus-
bøll, opvokset i Rønne:

Jeg føler mig jo som bornholmer, 
men jeg er ikke bornholmer i tre 
generationer, hvorfor jeg i nogles 
øjne ikke er bornholmer, selvom 
jeg føler det – og altid siger, at 
jeg kommer fra Bornholm og er 
bornholmer. Men – der findes så 
mange gode folk derovre.

Cykelrytter Magnus Cort, opvok-
set i Rønne:
Om sommeren cyklede vi gerne 
til ud til Gines Minde og spiste 
is, og andre gange cyklede vi til 
Arnager og spiste aftensmad på 

Forfatter Kirsten Sonne Harild, 
Gudhjem:

- Hvis jeg skal fremhæve nogle 
særlige steder, så må det være 

Chefarkæolog Finn Ole Sonne 
Nielsen, Olsker:

En ”sang”, som Finn Ole også 
har sunget mange gange er, at 
han glæder sig til sin pension. 
For da vil han endelig få tid til 
at gå på marken og lede efter 
arkæologiske fund. - For mig er 
der ikke noget bedre end at gå 
marken og være i ét med land-
skabet og høre lærken synge. Dét 
er et højdepunkt for mig, men 
igennem alle årene har jeg også 
lige skullet lave årsberetninger, 
skrive fondsansøgninger, søge 
om tilladelser og forberede fore-
drag, hvorfor jeg ofte taler om de 
”forsømte forår”. Så jeg glæder 
mig til min pension.

røgeriet. Det var på min almin-
delige bycykel, og andre gange 
kørte jeg bare lidt ture med min 
far, men også Bornholm Rundt. 
Det har vi faktisk gjort flere gan-
ge, men ikke selve cykelløbet 
Bornholm Rundt. Det gjorde vi 
først, da jeg fik min første racer-
cykel. Som 12-årig får jeg min 
første racer, hvilket er lidt sent, 
når man ser på cykelryttere ge-
nerelt. Fra da af begyndte vi at 
køre længere ture. I starten sad 
jeg bare på hjul af min far, men 
efter et par år kunne jeg godt slå 
ham – og hans kammerater, som 
vi også kørte med.

Risebækken med det forunderli-
ge vandfald dernede. Gråmyr på 
Bokul over Gudhjem er helt sik-
kert også på min liste. Og så er 
jeg blevet meget glad for Højlyn-
gen og det indre Bornholm. Pa-
radisbakkerne betyder selv sagt 
alt for mig, da jeg er kommet der 
så meget som barn, men Rutsker 
Højlyng er også med tiden ble-
vet stort for mig med Spellinge 
Mose tæt ved. Sidstnævnte er et 
af de underskønne steder, som 
man sagtens kan komme til, selv 
om man er gangbesværet eller 
ikke har megen tid.
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KØBENHAVN
Bornholms Hjemstavnsforening af 1942
www.bornholms-hjemstavnsforening-kbh.dk

Thorsens 
gubber  
af guld
Søndag den 21. januar kl. 13.00 
er der foredrag, og denne gang 
skal vi langt tilbage i den born-
holmske historie. Vi skal en tur 
dybt i den bornholmske muld, vi 
får nemlig besøg af amatørarkæ-
olog Klaus Thorsen (billedet), 
der vil fortælle om Sortemuld. 
Det er en virkelig stjerne, som 
lyser op i den arkæologiske, 
historiske verden, en fantastisk 
boplads med et gudetempel og 
verdens største fund af guldgub-
ber. Ca. 3450 er der fundet, plus 
meget andet. Vi ser frem til et 
yderst spændende foredrag.
 

Vi har en udfordring - vi 
skal finde en ny formand
En noget anderledes historie er, 
at vi har en udfordring. 
Vores mangeårige formand Car-
lo Holm ønsker ikke at fortsætte 
som formand efter næste gene-
ralforsamling i marts måned, og 
der er ingen i den nuværende 
bestyrelse, der ønsker at være 
formand. 
Vi vil derfor høre, om der skul-
le være en person blandt vores 
mange medlemmer, der har mod 
på at overtage stafetten som for-
mand/forperson. 
Carlo vil gerne fortsætte som 
menigt bestyrelsesmedlem, bl.a 

for at sikre,  at det bliver en 
glidende overgang, og den nye 
formand/forperson får en så god 
start som muligt. 
Den nuværende bestyrelse vil 
også gerne fortsætte – og vi vil 
selvfølgelig hjælpe til, som vi 
plejer. 

Såfremt du har mod på det eller 
ønsker at vide mere om at være 
foreningens formand/forperson, 
kan du kontakte Knud Sonne 
Løvgreen på mail: knud@loev-
green.dk eller mobil 40456658.  
Vi ser frem til at høre fra dig. 

Vi har ikke noget at byde på i 
december måned, der er jo altid 
nok at se til i forbindelse med ju-
len, men så starter vi op i januar 
2024. 
Og husk, at vi i 2024 altid star-
ter vores arrangementer klokken 
13:00 og altid søndage. 
Søndag den 7. januar klokken 
13.00 er der den sædvanlige 
banko med de gode præmier. 
Søndag den 21. jan. er der fore-
drag, der er banko igen søndag 
den 4. febr. kl. 13.00. 
Søndag den 18. februar fylder 
foreningen år igen, vi vil derfor 
holde en fest, mere derom i blad 
nr. 1. 2024. 
Husk at ringe til Henning Ras-
mussen på tlf.: 2121 8598 og for-
tæl ham, hvor mange I kommer 
til diverse arrangementer. 

15. oktober var der foredrag hos 
os. Det var med Stig Sommer, 
som vi jo kender for at levere 
god musik. Denne gang fortalte 
han om sin karriere inden for 
musikken og gav mange numre 
fra tidens løb, indlagt fælles-
sange og konkurrencer. Der var 
præmier til dem, der havde gæt-
tet flest rigtige svar, og sikke en 
flot og underholdende eftermid-
dag vi fik, tak for det Stig. Han 
kommer heldigvis igen til vores 
julehygge den 19. november 
2023, omtalt i blad nr. 5.2023.

Vi serverer kage og kaffe. Prisen 
for denne eftermiddag er 80,00 
kroner, øvrige drikkevarer sæl-
ges til den sædvanlige lave pris. 

Kommende  
arrangementer

Fin eftermiddag 
med  
Stig Sommer
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København            Fødselsdage     

Nye medlemmer

Kontingentbetaling for 2024  
Kontingentet er uændret: Alm. 275 kr., pensionister 175 kr. 

Betalingen foretages via netbank, ved henvendelse i din bank eller til 
vores kasserer ved arrangementerne.  
Betalings id: Nordea Bank 2112 – 7554606061 eller MobilePay: 
686820. Husk at oplyse navn og medlemsnummer. 
 
Sidste indbetalingsdato er 1. februar 2024. Derefter bliver der pålagt 
50,00 kr. i behandlingsgebyr til første rykkerskrivelse.

Indbetalingskvittering er gyldigt medlemsbevis for 2024. Ønskes med-
lemskort, skal man kontakte kasserer Bent Christiansen, så bytter han 
bankkvitteringen om til medlemskort. Det vil hjælpe os fremadrettet, 
hvis I sender os jeres mailadresse til Bent Christiansen.  
I kan læse om vores databeskyttelsesforordning på vores hjemmeside.

Glædelig jul 
til alle ønskes I 
af  hele bestyrelsen.

Runde dage i december: 
65 år den 3. december: Jutta 
Fitzner, Næstved, født i Sva-
neke.
60 år den 5. december: Jesper 
Melchior Ørsø, Roskilde.
80 år den 8. december: Kjeld 
Schou-Hansen, Lyngby.
80 år den 9. december: Nete M. 
Hjorth Madsen, født i Nexø.
80 år den 10. december: Bjarne 
Maegaard Dam, Ringsted, født 
i Rutsker.
70 år den 11. december: Nina 
Jørgensen, Rønne,  født i Røn-
ne.
60 år den 14. december: Klaus 
Hansen, Hvidovre.
80 år den 16. december: Wivi 
Caspersen, Store Heddinge.
60 år den 18. december: Anita 
Madsen, Hvidovre.
75. år den 19. december: Hanne 
Kristensen, Lyngby, født i Al-
linge.
70. år den 29. december: Birger 
Marcher, Ballerup, født i Nexø.
75 år den 30. december: Laila 
Sonne Amhild, Vanløse, født i 
Rønne.
50 år den 30. december: Pia 
Holm, København Ø, født i 
Åkirkeby.

Runde dage januar: 

80 år den 5. januar: Erik Munch, 
Holbæk, født i Rønne.
60 år den 5. januar: Kirsten 
Kokholm Stefansen, Køben-
havn Ø.
80 år den 7. januar: Birthe L. 
Christensen, Skovlunde.
70 år den 8. januar: Birgit 
Brandt,  Kastrup.
70 år den 8. januar: Ann-Cathri-
ne Storm Erichsen, Valby.

70 år den 11. januar: Hans Hen-
rik Henriksen, Valby.
80 år den 13. januar: Gunhild 
Andersen, Frederiksberg, født i 
Pedersker.
40 år den 14. januar: Christian 
Malmos, Jerslev.  

75 år den 20. januar: Svend Erik 
Kofoed, Bjæverskov, født Nexø.
75 år den 21. januar: Kennet 
Kure, Snekkersten,  født i Sva-
neke.
50 år den 23. januar: Anja 
Højlund Tullberg, København V. 

Velkommen til nye medlemmer

Dorthe Jensen, København SV.
Inger Nilsson, Fensmark.
Elsebeth Brandt, Høng.
Jonas Müller, Frederiksberg C.
Diana Desdorf, Strøby.
Dorthe Anker Andersen, Køge.
Marie Lykkebo Dreier, Køben-
havn N.
Birthe og Bent Nielsen, Balle-
rup.

Johnny Rosenkjær, Herlev.
Stine Ingrid Kofoed Larsen, 
Valby.
Leif Myhre, Gilleleje.
Nicolas Thomsen, Køge.
Thomas Andersen, Jyllinge.
Lene Møller Andersen, Holbæk.
Ole Manstrup, Næstved.
Vilde Barsø Bjerre, Frederiks-
berg.
Marie Jæpelt, København S.
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HELSINGØR
Bornholms Hjemstavnsforening 
for Helsingør og Omegn

        Fødselsdage

Dødsfald

Søndag den 28. januar 2024 kl. 
12.30 gentager vi en populær 
eftermiddag med sild, syp og 
musik. Der vil blive serveret sild 
i diverse udgaver og smag, salt- 
stegte som vi lader ”svømme” i 
honningsyp og som afslutning 
ost m.m. Pris pr. person for hele 
eftermiddagen med underhold-
ning kr. 125,00. Drikkevarer 
købes i baren til rimelige priser. 
Betaling ved indgangen. Tilmel-
ding  senest 21. januar 2024 til
Grethe 4166 1495 eller Nina 
4046 7452.
På glad gensyn i Espergærde, 
biblioteket, Kløvermarken 12, til 
en festlig januarsøndag.

I skrivende stund skinner solen, 
og de mest fantastiske farver vi-
ser sig på træer og buske. Og på 
denne soldag klinger ”Nu falmer 
skoven” i hovedet. MEN, når 
vore medlemmer modtager næ-

ste nummer af Klippeøen, er det 
næsten jul og dermed årsskifte.
Vi ser tilbage på et år med fint 
fremmøde og interesse til vore 
arrangementer. Håber, det for-
sætter fremover i 2024.

Så er det næsten jul

Sild, syp og 
god musik

Generalforsamlingen søndag den 
8. oktober indledtes med smørre-
brød og hyggelig snak ved bor-
dene. Vanen tro blev foreningens 
æresmedlem Villy Pihl valgt til 
eftermiddagens dirigent, efter at 
vi havde mindedes tre af vores 
medlemmer, der ikke er mere.
Formanden Vibeke Munk frem-
lagde beretning, og Nina Müller 
læste regnskab. Der var ingen 
kommentarer hertil. Kontingent 
uændret. Niels Peter Mortensen 
havde et ønske om ikke at gen-
opstille til bestyrelsen. Suppleant 
Ebba Nilsson valgtes så til besty-
relsen, og ny suppleant blev Joan 
Jørgensen. 
Bestyrelsen består nu af formand 
Vibeke Munk, kasserer Nina 
Müller, Preben Brinch, Grethe 
Glismann og Ebba Nilsson, sup-

pleant Joan Jørgensen. 
Under eventuelt var der omtale 
af og efterlysning af ideer til for-
eningens fremtid og Feriebyen i 
Svaneke. Der var en diskussion 
om, hvorvidt der fremover skulle 
være omtale af nye medlemmer, 
fødselsdage og dødsfald i Klip-
peøen. Alle fremmødte var enige 
og tilfredse med de nuværende 
oplysninger. Afgået bestyrelses-
medlem Niels Peter Mortensen, 
dirigent Villy Pihl og revisor for 
foreningen Grethe Gerding fik  
en hilsen fra vores forening som 
tak for godt samarbejde. 
Eftermiddagen sluttede med kaf-
fe og et bankospil.

HUSK indbetaling af kontingent 
inden 15. januar 2024 til Danske 
Bank, konto 1551/ 829 5247.

Nyvalg til bestyrelsen
1. december 75 år: Ane-Lise 
Jacobsen, Hovedgårdsvej 2, 
Kvistgård,  født i Nexø.
31. januar 80 år: Tidligere for-
mand i vores forening,  Flem-
ming Vibe, Gartnervangen 78, 
2., Rønne, født i Aakirkeby.

Kirsten Liebmann, Nordvej 31, 
6. th., Helsingør.
Ilse Wederkinck, Esrumvej 147, 
st. 0012, Helsingør.
Bjarne Hertz-Jørgensen, Ve-
stervang 34, Birkerød.

Nye medlemmer

Kirsten Jensen, Grydemosevej 
137, Espergærde er død, 89 år 
gammel.
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HILLERØD
Bornholmerforeningen for Hillerød og Omegn
www.bornholmerforeningen-hillerød.dk

Søndag den 18. februar får vi 
fornemt musikalsk besøg. Lone 
Grunwald og Finn Christiansen 
kommer til Hillerød og vil un-
derholde os i et par timer. De 
indskriver sig dermed i den for-
nemme række af bornholmske 
musikere, vi har haft på besøg i 
de seneste år.  
De er begge født og opvokset på 
Bornholm og har sunget og op-
trådt gennem mange år. De syn-
ger og spiller nordiske viser med 
bornholmsk islæt, sange der "går 
ind under huden".
Lone Grunwald er uddannet læ-
rer og sanger. Hun har optrådt i 

diverse film, revyer og kabareter 
(f.eks. Café Liva), i TV og radio. 
Finn Christiansen er også uddan-
net lærer og desuden skolet klas-
sisk guitarist.  Finn har tidligere 
været hos os sammen med sin 
bror Lars Christiansen.
Lone meldte sig ind i vores for-
ening tidligere i år, så det er et af 
vores egne medlemmer, som står 
på scenen. Vi byder velkommen 
i foreningen.
Vi mødes i Grønnegadecentret 
og starter kl. 14.00. Vi serverer 
kaffe og dagens kage for 50 kr. 
for medlemmer og 75 kr. for an-
dre. 

Spændende musikalsk 
besøg i februar

Søndag den 14. januar får vi be-
søg af Michael Stoltze. Han er 
født i Allinge, og efter en del år 
på Sjælland og Jylland bor han 
igen på Bornholm. Han er bio-
log og ph.d. fra Københavns 
Universitet om danske sommer-
fugle og arbejder som biolog, 
forfatter og foredragsholder om 
naturen og især om forholdet 
mellem natur og mennesker.
Han var ansat ved Danmarks 
Miljøundersøgelser 1994-1998 
og 1998-2008 i Danmarks Na-
turfredningsforening, hvor han 
arbejdede med naturpolitik, 
fredning og etablering af natio-
nalparker i Danmark.

Michael Stoltze er naturforkæm-
per og har skrevet et stort antal 
kronikker og deltaget i utallige 
debatter om natur og naturpoli-
tik. Stoltze har skrevet bøger om 
bl.a. dansk natur, eksempelvis 
“Danmarks Nationalparker”. 
Under besøget hos os vil han 
fortælle os om den bornholmske 
natur og bl.a. fokusere på natio-
nalparkprojektet i Almindingen. 
I Klippeøen nr. 6 2022 var et par 
artikler om den bornholmske 
natur, og de kan med fordel læ-
ses før foredraget med Michael 
Stoltze.
Foredraget foregår naturligvis 
i Grønnegadecentret, og vi be-
gynder kl. 14.00. Vi serverer 
kaffe og dagens kage for 50 kr. 
for medlemmer og 75 kr. for an-
dre. 

En tur i  
naturen  
med Stoltze

Generalforsamling
Vi afholder den årlige general-
forsamling søndag den 17. marts. 
Mere om generalforsamlingen i 
næste nummer af Klippeøen.

Om Oluf Høst
Lillian Hjort Westh kommer den 
24. april og fortæller os om en af 
Bornholms mest kendte kunst-
nere, Oluf Høst. 
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                           Fødselsdage

Nye medlemmer

Jemmafrå

Vi er på Facebook
Er du klar over, at foreningen 
har en gruppe på Facebook? Den 
hedder ’Bornholm i Hillerød’. Vi 
forsøger at genstarte gruppen, så 
hvis du vi have en dialog med 
foreningen eller andre medlem-
mer, er du velkommen til at mel-
de dig til og komme med opslag.

Kontingent 2024
Hvis du er medlem i foreningen 
her i Hillerød, så skal du be-
tale kontingent til nedenstående 
kontonummer. Kontingentet er 
uændret fra sidste år. Medlem 
250 kr., pensionister 200 kr. Be-
talingen foretages via netbank 
til Nordea Bank, reg.nr. 2276, 
konto nr. 010 573 5203. Husk 
at oplyse medlemsnummer og 
navn ved indbetaling. Sidste be-
talingsdato 31. januar 2024.  

Når bladet udkommer, er vi 
allerede ved at være i advent, 
og bestyrelsen vil gerne takke 
alle vore medlemmer for den 
fine opbakning i 2023. Det er 
en stor glæde og fornøjelse at 

Torben Stockflet Jørgensen, Ege-
vænget 3, Gadevang, Hillerød.
Ulla Westh, Rytterbakken 1 A, 
Ølstykke.
Gert Christiansen, Jensensvej 4, 
Hillerød.
Karen Sinding, Dalvejen 4, Fre-
derikssund.
Marianne Kure, Østvej 12 C, 
Græsted.

75 år den 29. december: Poul 
Larsen, Spurvevej 22, Helsinge.
70 år den 12. december: Lene 
Bøhm, Kælderbjergvej 26, Vej-
by.
75 år den 2. december: Karen 
Sinding, Dalvejen 4, Frederiks-
sund.
85 år den 7. januar: Noomi 
Dan Rasmussen, Fredensalle 2, 
Fr.værk.
80 år den 23. januar: Kirsten 
Lindholm, Ærtevænget 9, Gil-
leleje.
75 år den 30. januar: Anne Lise 
Anker Pasbøl, Naurhegnet 4, Al-
lerød.
75 år den 19. januar: Erik Chri-
stiansen, Solbuen 20, Hillerød.

70 år den 20. januar: Carsten 
Primdahl Lorentsen, Plantagevej 
19, Fr.borg.
80 år d. 8. febr.: Poul K. Knud-
sen, Vibekevej 7D, Hillerød.
70 år den 6. februar: Ingelise 
Sandager, Enghavegårdsvej 68, 
Hillerød.

se så mange til vores arrange-
menter. 
Vi ønsker jer alle en rigtig god 
jul og et godt nytår 2024. Vi 
håber at se jer alle til de kom-
mende arrangementer.

Viskelæderet skal frem
Bornholmeren Karl Edvard 
Nielsens gravsten har stået side 
om side med modstandsfolk fra 
Anden Verdenskrig ved Minde-
lunden i Hellerup, men Kirke-
ministeriet har besluttet at fjerne 
bornholmerens gravsten, fordi 
nye oplysninger viser, at Karl 
Edvard Nielsen med stor sand-
synlighed ikke var en del af den 
danske frihedsbevægelse - men 
derimod 'stod vagt for tysker-
ne', skriver Mindelunden på sin 
hjemmeside. Men hans navne 
står også på Davidstatuen i Al-
mindingen blandt andre faldne, 
bornholmske modstandsfolk, 
og det vil chefen for Bornholms 
Hjemmeværn gøre noget ved. 

Ny Campus-rektor
Maya Müller tiltræder som ny 
rektor for Campus Bornholm 
den 1. december. Hun afløser 
uddannelsesleder Anne Due, der 
har fungeret som konstitueret 
rektor, siden daværende rektor 
Lisbeth Hvid Christensen forlod 
jobbet i sommer. Maya Müller 
kommer fra en stilling som vi-
cerektor på Københavns Åbne 
Gymnasium.

Stop for nyheder
TV2 Bornholm har nedlagt sine 
to tidlige nyhedsudsendelser kl. 
12 og 14. Det skyldes fald i seer-
tallet, og nu skal ressourcerne i 
stedet bruges på at forstærke de 
andre dele af nyhedstjenesten. 

Hønseprojekt opgivet
Hans Ole Kofoed havde en drøm 
om at skabe et mobilt hønsehus, 
som skulle skabe bæredygtigt 
hønseliv på Bornholm. Han ville 
levere friske æg til bornholmer-
ne fra 150 høns. 50 borgere inve-
sterede i ideen med i alt 22.050 
kroner, men projektet stod til at 
koste 249.112 kroner, så nu er 
det opgivet. 

Lave karakterer
Karaktergennemsnittet for 9. 
klassetrin på Bornholm er blandt 
landets laveste for skoleåret 
2022-23. Karaktergennemsnit-
tet på Bornholm lyder nemlig på 
6,8, mens den nationale gennem-
snitskarakter ligger på 7,2.
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ROSKILDE
Bornholmerforeningen for Roskilde og Omegn
www.roskildebornholmerforening.dk

Husk tilmelding til alle arrangementer

Kontingent 2024

Generalforsamling den 21. januar

D. 7. oktober mødtes en lille flok 
interesserede medlemmer samt 
pårørende til besøg på Musicons 
Mikrobryggeri og rockmuseet 
Ragnarock.
 
Vi startede i Microbryggeriet, 
hvor ejeren Peter Jelsted bød 
velkommen.
Mens vi smagte på fem forskel-
lige øltyper, fortalte han om sin 
store interesse for ølbrygning, 
der kulminerede i, at han, efter 
at have deltaget i et kursus om 
ølbrygning, valgte at forlade sit 
8-16  job for at hellige sig sin 
interesse for at brygge og skabe 
nye ølsorter. Bryggeriet så da-
gens lys i 2017.

Indtil nu har han kreeret 13 
forskellige, der kan smages og 
indtages i den hyggelige bar. 
Navnene på øllet er også meget 
specielle, f.eks. Humlen i folke-
styret IV eller Hokus kokos. 
Peter gør meget ud af at finde 
samarbejdspartnere i lokalsam-
fundet i Roskilde, og tilføjede 
en sjov detalje: Han fik i foråret 
kontakt til to folketingsmedlem-
mer, der kom på besøg og så 
hans lille bryggeri. I forlængelse 
heraf fik han en aftale om leve-
ring af øl til Folketingets åbning 
3. oktober – og navnet på øllen 
blev naturligvis: Humlen i folke-
styret IV. 
Derefter gik vi ud i selve bryg-

Spændende øl og god rock-historie
geriet, hvor vi fik en meget fin 
introduktion til, hvordan man 
brygger øl, og hvor stor en vi-
denskab det er. Vi sluttede besø-
get i baren, hvor der blev serve-
ret lækker flæskesteg, hvorefter 
vi gik over til Rockmuseet.
Museet er bygget op med cafe-
teria og salgsområde i stueplan. 
På første etage var en masse om-
tale og udstillinger om Roskilde 
Festival´erne gennem alle år. På 
øverste etage flot udstilling af 
rocken og poppens historie med 
levende billeder, smarte sceneri-
er og headsets til aflytning - me-
get spændende. Vi takker for et 
par dejlige og spændende ople-
velser.               Jette K. Hansen

Der indkaldes herved til ordinær 
generalforsamling den 21. januar 
2024 kl. 14.00 i Frivilligcenter 
Roskilde, Jernbanegade 21. A, 
Roskilde.
Dagsorden er som beskrevet i 
vedtægterne § 9.
Bestyrelsen foreslår kontingent-
forhøjelse fra 200 kr. til 250 kr. 
- gældende fra 2025.
Endvidere foreslås ændring i § 9, 
hvor der står, at generalforsam-
ling afholdes hvert år i januar 
måned. Dette ændres til, at gene-
ralforsamlingen skal afholdes in-
den udgangen af februar måned. 
Dette medfører en ændring i 
§ 9 D, der lyder: ”Forslag, der 
ønskes behandlet på generalfor-
samlingen, skal inden 15. de-
cember indgives til bestyrelsens 
formand”. Denne bestemmelse 
udgår og erstattes af følgende: 

Forslag, der ønskes behandlet på 
generalforsamlingen, skal senest 
14 dage før generalforsamlingen 
indgives til bestyrelsens for-
mand”.
Endelig foreslås en tilføjelse i 
§ 12 stk. 1, der lyder: Formand 
og halvdelen af bestyrelsen skal 
være bornholmere.  Herefter 
tilføjes: eller have interesse for 
Bornholmerforeningen.
Med de nuværende vedtægter 
skal forslag fra medlemmerne 
være formanden i hænde senest 
14 dage før generalforsamlingen, 
aktuelt vil det sige den 7. januar.
Efter generalforsamlingen er der 
bankospil - og sidst på eftermid-
dagen - byder foreningen på et 
par stk. smørrebrød. Ønsker man 
at være med her, må tilmelding 
ske til formanden senest 14. ja-
nuar.

Bestyrelsen ønsker alle med-
lemmer en glædelig jul og et 
godt nytår. Tak for opbak-
ning til årets arrangementer 
og på gensyn 21. januar. 

Kontingent for året 2024 er uæn-
dret 200 kr. Beløbet bedes indbe-
talt på kontonr. 1551-1529579,
gerne inden generalforsamlingen 
d. 21. januar, og senest d. 15. fe-
bruar.
Husk navn, adresse og med-
lemsnr. – det letter kassererens 
frivillige arbejde meget. Tak.
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NÆSTVED
Bornholmerforeningen Vestsjællands 
og Storstrøms Amter af 1987

         Fødselsdage

Søndag den 10. december kl. 
12.30 indbyder vi til julefrokost 
og julehygge på H. C. Ander-
sensvej 24, Næstved. Vi vil som 
sædvanlig dække op med god 
dansk julemad. 
Gode gamle retter som sylte og 
blodpølse skal man ikke regne 
med, der bliver serveret. Disse 
for nogle så gode retter er efter-
hånden gået ud af anretningerne, 
det skal efterhånden være mere 
grønt, men alle kan være rolige, 
det mest grønne, vi leverer, er 
pyntegrønt. Og så er der æble-
skiver til kaffen. 
I år er det lykkedes at fremskaffe 
en musiker, så der igen kan blive 
levende musik til vores julesan-
ge m.v. 
Hver deltager medbringer en lil-
le pakke (25-30 kr.) til uddeling 
i løbet af eftermiddagen. Bliver 
der tid, slutter vi med vores sæd-
vanlige lille julebanko. Prisen 
er 150 kr. inkl. en øl/vand. Til-
melding senest søndag den 3. de-
cember til Svend tlf. 4015 2712 
eller mail: ls.torpevej14@gmail.
com. Vi håber på en hyggelig 
eftermiddag, så mød godt op og 
kom i julestemning.

Søndag den 17. sept. havde vi 
besøg af bornholmeren Carl 
Aage Reuss (billedet). 
Han er en god ambassadør for 
Bornholm. Selvom han har væ-
ret meget rundt i verden og er 
godt op i firserne, taler han sta-
dig bornholmsk. Carl Aage har 
været luftkaptajn i SAS. 
Han fortalte om sit liv, fra han 
gik i Rø skole og derefter på 
statsskolen i Rønne. Han be-
gyndte derefter uddannelse  til 
pilot. 
Der var en tilhører, der sagde, at 
han måtte have haft et spænden-
de liv. Han svarede, at det ikke 
var specielt spændende, men han 
havde haft mange oplevelser i sit 
liv. Han fortalte også om opret-
telse af Rø golfbane og flyve-
plads. Ved etablering og drift af 
golfbanen havde han haft en del 
genvordigheder med myndighe-

derne, og da han til sidst afvik-
lede banen, havde det kostet ham 
flere millioner. Tidligere har han 
kørt rundt i en stor Ford, der er 
ombygget til en camper, men 
den var blevet for dyr at køre i 
med de benzinpriser, vi har.
Han kører og bor nu i en Mor-
ris Minor, der er ombygget til en 
lille autocamper. Den er dog me-
get lille og virker nærmest som 
en snegl med huset på ryggen. 
Carl Aage bor i USA om vinte-
ren, men kører rundt i Danmark 
om sommeren og reklamerer un-
dervejs for Bornholm. Han har 
en veninde i USA, men hun vil 
ikke til Danmark, for der er for 
koldt, mener hun. 
Efter kaffen fortsatte Reuss en 
runde mere, og han kunne fort-
sætte længe, men eftermiddagen 
var gået, og vi rundede af med en 
tak til Carl Aage og en sang.

Vi ønsker hjertelig tillykke med 
fødselsdagen:
70 år den 23. januar: Hanne Ring 
Andreassen, Abrikosvej 22, 
4700 Næstved.

Jule- 
frokost 
d. 10. dec.

En bornholmsk  
ambassadør
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FYN
Hjemstavnsforeningen 
Bornholmerklubben Fyn af 1982
www.bornholmerklubben-fyn.dk

Glædelig jul  
Foreningen ønsker alle 
medlemmer med familie 
en rigtig  
glædelig  
jul samt et godt nytår.

Julefrokosten 
finder sted 
søndag 
den 3. december, og forhå-
bentlig har du allerede meldt 
dig til? Læs om arrangemen-
tet i Klippeøen nr. 5 eller på 
hjemmesiden.

Jule- 
frokost

     Fødselsdage

Søndag den 8. oktober blev den 
dag, hvor næsten halvdelen af 
Bornholmerklubben Fyns med-
lemmer mødte op til et dejligt ar-
rangement. Jørgen Dam fra Hil-
lerød-foreningen var inviteret for 
at vise en film om 66-bådene og 
fortælle lidt om de gamle både.
Vi startede med en let frokost, 
hvortil bestyrelsen havde frem-
stillet diverse tærter, gratin og 
salat. Da alle var blevet mætte, 
satte Jørgen Dam filmen i gang, 
og minderne rullede frem for øj-
nene af de fleste af os. For hvem 
mindes ikke Rotna, Bornholm, 
Kongedybet, Hammershus og 
alle de andre gamle både? Mange 
af os har prøvet at ”ligge på dæk” 

og at være mere eller mindre sø-
syge efter en tur over vandet.
Vi fordøjede filmen ved hjælp 
af en kop kaffe og hjemmebagte 
småkager, og derefter var der 
mulighed for at komme med 
egne beretninger, og desuden 
kom Jørgen Dam med diverse 
link til, hvor vi kunne læse mere 
om 66-bådene. Dampskibssel-
skabet af 1866 eksisterede i øv-
rigt fra 1866 til 1973. 
Det blev også til et par sange 
fra Klippeøens sange, inden der 
blev takket af efter en dejlig ef-
termiddag. Tak til Jørgen Dam 
og til bestyrelsen med påhæng 
for den dejlige mad.

85 år den 24 januar: 
Birte Jacobsen, Lunden 50, 5320 
Agedrup.

Kontingent 2024
Fremover vil kontingentopkræv-
ningen blive sendt til din mail-
adresse primo januar til betaling 
senest 31. januar.
Har du ikke en mailadresse, sen-
des opkrævningen med post.

1. marts:  Generalforsamling.
21. april: Birgitte B. Müller: 
Russerne på Bornholm.
2. juni: Udflugt til Nordfyn.
1. september: Sommerarrange-
ment på Østfyn.
12. oktober: Malene L. Ipsen: 
Foredrag om Oluf Høst.
8. december: Julefrokost.
Ret til ændringer forbeholdes.

Arrangementer 
i 1924

70 år den 4. februar: Birgitte Lar-
sen, Præstevej 45, 5210 Odense 
NV.

På sejltur med 66-bådene
Jørgen Dam fortæller om og viser film om 66-bådene.
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     Fødselsdage    Bestyrelsen ønsker  
   medlemmerne en rigtig                             
   glædelig jul og et godt  
   nytår.

Der var 16 medlemmer, der del-
tog i besøget på Dansk Nutids-
museum i Aars. Efter at have 
indtaget den medbragte frokost 
fik vi en orientering om de for-
skellige udstillinger samt beret-
ningen om museets tilblivelse 
i 1994 og udviklingen derefter. 
Alt sammen fortalt af en af de 
tilknyttede frivillige. Det er fri-
villige pensionister, der uden 
særlige forudsætninger står for 
drift og vedligehold af museet. 
Alle de udstillede effekter har 
museet fået skænket. Nogle som 
gaver, andre er kommet til fra 
dødsboer eller som arv fra folk, 
der har ønsket danskernes histo-
rie bevaret for eftertiden.
Derefter gik vi på opdagelse i de 
sammenlagt 1200 m2 store ud-
stillinger. Der var meget at kikke 
på, og vi måtte røre og pille ved 
alt. Vi kunne bl.a. besøge køb-
manden, urmageren, frisøren, 
isenkræmmeren, tandlægen og 
skomageren. Se ind i lands-
byskolen fra første halvdel af 
1900-tallet med pulte, skrive- og 
lærebøger som f.eks. Ole Bole 
ABC. Selv læreren bag katede-
ret var der.  
I nogle mindre udstillinger, byg-
get op som små stuer, som de 
kunne have set ud, dengang far-
far var dreng, var der tidssvaren-
de møbler, borde dækket op med 
de fineste spisestel, og i køkke-
net kunne vi se køkkengrej, der 
var moderne for år tilbage. 

Der var dog også udstillet ting 
af lidt nyere dato som f.eks. en 
Commodore 64, ligesom julen  
også var repræsenteret med nis-
ser, juletræspynt, julekalendere 
og kravlenisser. 
Gensynet med de udstillede va-
rer, f.eks. hos købmand og isen-
kræmmer, vakte mange minder 
og satte gang i snakken – det 
var ren nostalgi. Lidt underligt, 
at synet af materielle ting har så 

Vi ønsker tillykke med fødsels-
dagen til:
Jens Otto Schou i Aalborg, der 
fylder 80 år i december.

Næste gang, der er mulighed for 
at mødes, bliver lørdag d. 24. 
februar 2024, hvor vi afvikler 
den årlige generalforsamling 
på Postgården i Mariager - sæt 
kryds i kalenderen. Som van-
lig starter vi med spisning for 
dem, der har lyst, og efter selve 
generalforsamlingen bliver der 
underholdning med bornholmsk 

islæt. Flere informationer vil 
fremgå af indkaldelsen, der 
følger i næste nummer af Klip-
peøen og på foreningens hjem-
meside.
Ellers er det planen, at vi skal 
have næste arrangement i april/
maj måned, men lige nu er der 
ikke flere informationer.

stor betydning for, hvad vi ellers 
kan huske. Udstillingerne fik os 
til at tænke over, hvad vi har op-
levet gennem årene og hvilken 
udvikling, vi har været – og sta-
dig er - vidner til.
Efter et par timer i fortiden sam-
ledes vi igen til kaffe, kringle og 
lagkage - og dertil en masse snak 
og sange, inden vi sagde farvel 
til hinanden og stedet.

Kommende arrangementer

Nostalgi på 
Nutids-
museum
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Den fine udlejning 
sikrer god økonomi
Af Jørgen Dam, 
formand for Hjemstavnsbyen

Når dette skrives, er sæsonen 
2023 ved at være forbi. Igen 
i år har vi en tilfredsstillende 
udlejning, der i år er tæt på 90 
procent. Det er en smule mindre 
end i 2022, men det var også 
forventet, når vi ikke længere er 
hærget af coronavirus. Den fine 
udlejning er med til at sikre en 
god økonomi for byen. 
Sæsonen har været forskånet for 
større problemer, og hele byen 
og området fremstår smukt ved-
ligeholdt. Kommunen fik ryddet 
i bevoksningen før sæsonen, så 
nu er der fri udsigt, igen, til havet 
og lyst omkring husene.
Vi har modtaget mange positive 
kommentarer fra vores gæster. 
Det er vi meget glade for, og det 
er et bevis på, at medlemmerne 
har haft en god ferie i Svaneke. 

Vi er fortsat i gang med planlæg-
ning af året 2024 og ændringer 
vedrørende hus nr. 1 og 2. Følg 
udviklingen på vores hjemme-

side. Vi har dog også nogle æn-
dringer som ikke kræver myn-
dighedernes godkendelser. 
For det første overføres uge 25 
fra højsæson til forsæson. Det 
betyder en reduceret pris for alle, 
og at der er åbent for pensionist-
priser i den uge. 
For det andet åbner vi nu for 
reducerede priser og pensionist-
priser for hus 4 og 5 i for- og ef-
tersæson. Hus 3 kan også i 2024 
lejes til pensionistpris af køre-
stolsbrugere. 
For det tredje så fortsætter vi 
moderniseringen af vores ad-
ministration. For et par år siden 
overgik vi til at sende kontrakter 
via e-mail. Vi er snart tvunget af 
lovgivningen til at have et elek-
tronisk system til vores boghol-
deri. Det indfører vi nu. Vi kan 
også benytte dette nye system 
til at håndtere udlejningen, så 
det betyder, at vi ikke længere 
udsender kontrakter, der skal re-
turneres til os. Fra og med 2024 
sender vi i stedet en faktura som 
en bekræftelse på lejeaftalen. Vi 
forventer, at alle vores lejere er 

glade for denne forenkling. Husk 
blot at betale inden den anførte 
dato.
Se alle detaljer vedr. ansøgnin-
ger på de næste sider.

Vi har i 2023 haft en lidt ærgerlig 
udvikling i forhold til lejeaftaler. 
Vi har set, at godt 10 procent af 
alle lejeaftaler bliver aflyst. Det 
medfører et betragteligt merar-
bejde for vores administrator, 
men det betyder også, at andre 
medlemmer kunne have fået 
glæde af det aflyste lejemål. 
Derfor denne anmodning. Vi vil 
meget gerne reducere antallet af 
aflysninger. Venligst, tænk en 
ekstra gang, før der søges om et 
hus. Skriv gerne i ansøgningen, 
om der evt. er huse, som ikke 
ønskes. Så vil vi tage hensyn til 
dette, når husene tildeles.
Man kan med fordel tegne en 
rejseforsikring, der vil dække 
omkostningerne i tilfælde af 
sygdom.
Vi glæder os til at byde med-
lemmerne velkommen til Hjem-
stavnsbyen i 2024.
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Bestilling af hus i Hjemstavnsbyen
Sæson 2024:
Lørdag den 27. april – 
lørdag den 12. oktober 11
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8 5

9

19

10

2

1
3

Ansøgning om hus
Efter afslutning på en god sæson 
2023 med en fantastisk septem-
ber måned er det så småt tid at 
tænke på sæson 2024.
Ansøgning om hus for sæson 
2024 kan indsendes i perioden 
1. - 31. januar. Det sker som 
vanligt fra hjemmesiden http:/
Hjemstavnsbyen-Svaneke.dk - 
fane Udlejning/Ansøgning. Der 
er ikke tale om først-til-mølle.
Huset Otto kan udlejes i kortere 
tid, dog min. 2 dage.
Det er kun medlemmer af de 7 
bornholmske hjemstavnsfor-
eninger, der kan få tildelt et hus.
Sidste nyt: For at kunne sende 
sin ansøgning skal man ved af-
krydsning acceptere vilkårene 
for leje, ganske som når man be-
stiller en vare på nettet. 
For dem, der ikke har IT-udstyr 
til at gå på hjemmesiden med, 
kan ansøgning som vist her i bla-
det, sendes til Jørgen Dam. Disse 
ansøgninger behandles på lige 
vilkår som øvrige.

Hus 1 og 2
Det var planlagt, at vi i vinteren 
2023/24 skulle nedrive de gamle 
huse 1 og 2 og bygge to nye, der 
skulle stå klar til sæson 2024. I 
skrivende stund har vi fra myn-
dighederne endnu ikke modtaget 
de nødvendige tilladelser. Vi kan 
derfor ikke oplyse om udlejning 
af disse to huse. Om det fra sæ-
sonstart bliver i de gamle eller de 
nye huse. Vi opdaterer hjemme-
siden herom.

Periode og priser

Prisen for leje af et hus fremgår 
af omstående prisliste. Som for-

søg indføres i 2024 at medlem-
mer, der er kørestolsbrugere, kan 
leje hus 3 til pensionistpris. Det 
anføres på ansøgningen.
Hus 4 og 5 kan nu udlejes til re-
duceret pris i pensionist-ugerne. 
Pensionistperioden er udvidet 
med en uge (uge 25).
Ud over lejeprisen betales for 
el-forbrug, kontant eller ved 
MobilePay ved afrejsen. Da pri-
serne fortsat varierer, vil de blive 
oplyst på hjemmesiden og ved 
ankomst.

Behandling af ansøgningerne

I begyndelsen af februar samles 
medlemmer af bestyrelsen for 
at behandle ansøgningerne. Alle 
ansøgere behandles på lige vil-
kår, dog sådan, at de, der ikke fik 
tildelt hus i 2023, vil blive prio-
riteret forud for dem, der fik hus 
i 2023.
Det tildelte hus kan ikke over-
drages til andre, heller ikke til 
egne børn.
Det tilstræbes, at ansøgere får det 

ønskede hus, men ikke mindst 
i højsæsonen er ikke muligt at 
gennemføre. Derfor vil vi kon-
takte nogle ansøgere telefonisk 
for i fællesskab at finde alterna-
tiv løsning.
Hvis man ikke kan benytte det 
hus, man har fået tildelt, bedes 
man snarest melde tilbage såle-
des, at huset kan tildeles anden 
lejer. De, der ikke har fået et hus, 
vil umiddelbart efter behandlin-
gen få besked. Kalenderen på 
hjemmesiden justeres løbende 
således, at man kan se, om der er 
andre ledige huse/perioder, man 
ønsker at søge på.
Alle, der har fået hus, vil senest 
medio februar have fået en be-
kræftelse, se næste punkt.

Ændring af lejemålet
Ved annullering af lejemålet kan 
tilbagebetaling af det indbetalte 
lejebeløb kun ske ved genudlej-

Fortsættes næste side
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ning og da mod et gebyr på kr. 
300,00.

Det handicap-venlige hus
At hus 3 er anført som handicap-
venligt i husoversigten kræver 
en forklaring.
Huset, der er opført i år 2000, 
er det største i Hjemstavnsbyen. 
Det giver bl.a. mulighed for et 
badeværelse med en bred dør og 
plads til en hjælper.
Soveværelset har en sådan stør-
relse, at der er plads til en ho-
spitalsseng og en mobil-lift (lån 
og anden hjælp skal aftales med 
Regionskommunen).
Også køkken/opholdsrum er 
større for at give plads til køre-
stol.
Der er desuden 2 kamre som i de 
andre huse jf. husoversigten Fe-
riehusene på hjemmesiden.
Adgangen til huset kan ske ad en 
kørselsrampe.
Der er ikke installeret handi-
cap-venligt køkken med hæve/-
sænkebord, kun alm. stan-
dardkøkken. Der er installeret 
opvaskemaskine.
Huset har hidtil haft sin egen 
prisstruktur. I sæson 2024 vil vi 
forsøgsvis udleje til pensionist-
pris til medlemmer der er køre-
stolsbrugere. Det anføres i an-
søgningen.

Jule- og påskeperioden
Under forudsætning af, at vi ikke 
får en hård vinter, vil husene 3, 
4 og 5 kunne udlejes i jule- og 
påskeperioden.
Prisen i disse perioder er som 
højsæson, jf. omstående prisli-
ste.

Lejevilkår og husorden

Med en udskiftning som den, der 
sker hen over sæsonen med 365 
lejeaftaler, 8.100 overnatninger 
(2023) og et skifte på ca. 15 huse 
på én dag, er det både hensigts-
mæssigt og nødvendigt med le-
jevilkår og husorden.
Lejevilkårene for tildeling af hus 
i Hjemstavnsbyen (i det flg. be-

nævnt Byen):

Byens adresse

Hjemstavnsbyen Svaneke, Sønder-
gade 35, 3740 Svaneke.

Betaling

Betaling af leje skal være Byen i 
hænde senest på den dato, der frem-
går af fakturaen. Betalings ID frem-
går af fakturaen, der tillige erstatter 
den tidligere udsendte lejekontrakt.
Ved betaling fra udlandet anvendes 
IBAN 2120006610159006. Gebyr 
herfor betales af lejer. Kontanter 
modtages ikke.
Rykker for manglende rettidig be-
taling tillægges rykkergebyr på kr. 
100,00. Det tilrådes derfor at lægge 
betalingen ind på netbank allerede 
ved modtagelse af faktura. Ved fort-
sat manglende indbetaling annul-
leres lejeaftalen og huset udlejes til 
anden side.

Ankomst til byen

Husene udlejes ugentligt fra lørdag 
kl. 14.00 til lørdag kl. 10.00.
Det tilrådes, at man medbringer fak-
tura for lejemålet (nogle er ankom-
met en forkert uge, andre er flyttet 
ind i et forkert hus).
Ved ankomst henvender man sig til 
inspektøren i hus 11, der viser til 
rette. Senere ankomst end mellem 
kl. 14 og 16 meddeles på ankomst-
melding fra Byens Hjemmeside.

Sengelinned mm.

Der er i husene dyner og puder til 
hver sengeplads. Lejer medbringer 
sengelinned, håndklæder, viskestyk-
ker, opvaskemiddel, karklud, køk-
kenruller og toiletpapir.
For dem, der måtte ønske det (ex. 
lejere uden bil), er der truffet aftale 
med Svaneke Vandrerhjem, Reber-
banevej 9, Svaneke, at man i rime-
ligt omfang kan leje sengelinned 
der. Tlf. 5649 6242. Pris 110,00 kr. 
pr. sæt (dec. 2022).
Opmærksomheden henledes på, 
at aftale om leje, afhentning, beta-
ling og tilbagelevering af linned er 
Hjemstavnsbyen uvedkommende.

Brugen af husene

Lejer hæfter for skader på hus, indbo 
og service.
Der må alene bo det antal personer, 
der er sengepladser til. Der er have-
borde og -stole til rådighed.
Møbler og madrasser må ikke an-
vendes udendørs.
Telte må ikke opsættes på området.
Service, bestik, glas m.m.. der er 
bragt til et andet hus i forbindelse 
med socialt samvær, skal tilbage til 
rette hus.

Vis hensyn til naboerne

Tag hensyn til dine naboer, der også 
gerne skulle kunne nyde opholdet. 
Støjende adfærd forstyrrer resten af 
pladsen.
Boldspil mellem husene er ikke til-
ladt. Vi henviser de boldglade til 
boldbanen mellem servicebygninger 
og kyststien.
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Den fastmonterede grill er til fri af-
benyttelse. Vis hensyn med åben ild.
Parkering og opladning af biler.
Parkering ved huset må kun finde 
sted ved aflæsning af bagage ved an-
komst og læsning af bagage ved af-
gang. Under resten af opholdet skal 
parkering ske på den afmærkede p-
plads ved kørevejen.
På grund af parkeringsforbuddet ved 
huset og på grund af brandfare (jf. 
Sikkerhedsstyrelsen) er det forbudt 
at oplade køretøjer fra husets instal-
lationer. Der henvises til offentlige 
ladestationer.

Hunde

Hunde eller andre kæledyr må ikke 
medtages i Byen. Det gælder også 
for besøgende gæster.

Rygning

Der må ikke ryges i husene.

Baderum
Følgende huse er uden bad: Hus 6, 7, 
12,13, 14 og OTTO.
Inspektøren sælger poletter til bade-
rum, vaskemaskine (inkl. sæbe) og 
tørretumbler i servicebygningen.
Tørring af tøj må kun finde sted på 
tørrepladsen ved servicebygningen 
eller på det enkelte tørrestativ ved 
husene. Der må ikke tørres tøj over 
havestole med stolehynder.

Afrejse

Afrejse skal ske på sidste periode-
dag senest kl. 10.00, hvor huset skal 
afleveres i rengjort stand. Hermed 
menes også rengøring af køleskab, 
komfur/ovn, toilet/bad og gulvask 
generelt samt vinduespudsning.
Der kan lånes støvsuger i service-
bygningen. Der er rengøringsmidler 
og rekvisitter til rådighed. Gulvvask 
skal ske med det rengøringsmiddel, 
der fremgår af opslaget i huset.
El-måler aflæses, og tallet påføres 
den udleverede El-kuvert. Af hensyn 
til regnskabskontrol skal kuverten 
afleveres til inspektøren ved afrejse, 
uanset betalingsform.
Hvis rengøringen ved afrejse ikke er 
tilfredsstillende, eftersendes faktura 
for udført rengøring. Slutrengøring 
kan i mindre omfang bestilles ved 

henvendelse til inspektøren, senest 
ved ankomst.

Hjemstavnsbyens ledelse

Byen ligger umiddelbart syd for 
Svaneke på en grund lejet af Born-
holms Regionskommune. Byen, der 
drives som en forening, er ejet af 
hjemstavnsforeningerne Helsingør, 
Hillerød, København og Roskilde.

Byen ledes af en bestyrelse, der er 
sammensat af medlemmer af de 4 
ejerforeninger. Der er desuden en 
administrator og en deltidsansat in-
spektør.

Vi ønsker foreningernes medlemmer 
en god jul. 

Hjertelig velkommen til Hjemstavns-
byen.
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Ansøgning om hus sendes til: 

Hjemstavnsbyen Svaneke
Jørgen Dam
Hillerødvejen 9,
3480 Fredensborg

Navn:

Adresse:

Postnr.:		 By:

Telefon:

Medlem af Hjemstavnsforening:

Helsingør     Nr.		 Næstved   Nr. 

Hillerød        Nr.	 Fyn          Nr.

København   Nr.	 Jylland      Nr.

Roskilde       Nr.    	    

Sidst lejet hus år:

Kontingent for 2024 betalt den

Ønsker at leje HUS NR.
i en af følgende perioder:

Pensionist:         Ja

Antal voksne:

Antal børn:

Børnenes alder:

   Jeg accepterer de i Klippeøen 
anførte lejevilkår.

	        Underskrift

1 
 

                                       Priser pr. uge, sæson 2024 
 

Hus nr. 1-2* 3* 4-5* 6-7 8-9*   10* 12,13,14 15* 16* 17,18,19* 
 

*Huse med bad 
  For- og eftersæson. Uge 18-25: 27. april-22. juni og uge 35-42: 24. august-19. oktober 
 
 

Pris kr. 3.300 3.800 3.300 2.000 2.850 2.750 2.300 2.600 3.500 3.200 
 

Højsæson                    Uge 26-34: 22. juni-24. august og uge 42: 13.-20. oktober 
 

Pris kr. 4.500 4.900 4.500 2.850 3.900 3.800 3.350 3.700 4.700 4.400 
 

Pensionistuger, ca. 40 pct. rabat på for- og eftersæson: 
Uge 18-25: 27. april-22. juni. Uge 35-41, 24. august-12. oktober 
 

Pris kr. Ej P-
pris 

2.300 2.000 1.200 1.700 1.650 1.400 1.550 2.100 2.000 
 

Huset Otto udlejes for 200 kr. pr. dag. 1.100 pr. uge + el-forbrug. Minimum udlejning 2 dage. 
 
Noter: 
1. Alle huse betaler for el-forbrug ved afrejse, kontant eller MobilePay. 
2. Huse med gasapparat (hus 12, 13 og 14) tillægges 50 kr. pr. uge. 
3. Pensionistpriser er inkl. bad og max. antal personer pr. hus. 
4. Lejebeløb, der ikke er indbetalt rettidigt, tillægges rykkergebyr på 100 kr. pr. gang. 
5. NYT: Hus 3 kan i 2024 tildeles til pensionistpris, hvis lejer er kørestolsbruger. Oplyses ved ansøgning. 
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1 
 

                                       Priser pr. uge, sæson 2024 
 

Hus nr. 1-2* 3* 4-5* 6-7 8-9*   10* 12,13,14 15* 16* 17,18,19* 
 

*Huse med bad 
  For- og eftersæson. Uge 18-25: 27. april-22. juni og uge 35-42: 24. august-19. oktober 
 
 

Pris kr. 3.300 3.800 3.300 2.000 2.850 2.750 2.300 2.600 3.500 3.200 
 

Højsæson                    Uge 26-34: 22. juni-24. august og uge 42: 13.-20. oktober 
 

Pris kr. 4.500 4.900 4.500 2.850 3.900 3.800 3.350 3.700 4.700 4.400 
 

Pensionistuger, ca. 40 pct. rabat på for- og eftersæson: 
Uge 18-25: 27. april-22. juni. Uge 35-41, 24. august-12. oktober 
 

Pris kr. Ej P-
pris 

2.300 2.000 1.200 1.700 1.650 1.400 1.550 2.100 2.000 
 

Huset Otto udlejes for 200 kr. pr. dag. 1.100 pr. uge + el-forbrug. Minimum udlejning 2 dage. 
 
Noter: 
1. Alle huse betaler for el-forbrug ved afrejse, kontant eller MobilePay. 
2. Huse med gasapparat (hus 12, 13 og 14) tillægges 50 kr. pr. uge. 
3. Pensionistpriser er inkl. bad og max. antal personer pr. hus. 
4. Lejebeløb, der ikke er indbetalt rettidigt, tillægges rykkergebyr på 100 kr. pr. gang. 
5. NYT: Hus 3 kan i 2024 tildeles til pensionistpris, hvis lejer er kørestolsbruger. Oplyses ved ansøgning. 
 

LEHNSGAARD KOLDPRESSET RAPSOLIE
Fremstillet af den fineste afskallede raps.
Dyrket i bornholmsk muld af bornholmske landmænd.
Ren og sund kvalitet til dressing, stegning, 
bagning - og grill. Prøv også krydderolierne 
og den nye økologiske rapsolie.

Spørg efter den i din butik.
Se mere på
www.lehnsgaard.dk
- eller ring på tlf. 2323 6171

Sæt 
annoncen 
i Klippeøen  
- den gode 
kontakt

Få e-avisen seks dage om  
ugen og fuld adgang til alt på  
Tidende.dk inkl. arkiv fra 1866
BENYT TILBUDDET VED AT SENDE EN MAIL  
TIL ABONNEMENT@TIDENDE.DK OG NOTÉR 
”HJEMSTAVSFORENING” I EMNEFELTET

ABONNÉR 
PÅ BORNHOLM

DIN PRIS  

KR.1.199,- 
PR. ÅR

SPAR KR. 1.316,-

Jemmafrå
Kamp om S-spidsen
Der bliver hård konkurrence 
om at blive Socialdemokra-
ternes spidskandidat ved næ-
ste kommunalvalg. Foreløbig 
har fire meldt deres kandida-
tur, nemlig Maria Hach, Anne 
Thomas, Erik Kryger og Mads 
Wolff. Ingen af de fire sidder 
i dag i kommunalbestyrelsen, 
men Anne Thomas var i en pe-

riode viceborgmester og anses 
af mange som favorit til at blive 
spidskandidat. Kommunalvalget 
kommer den 18. nov. 2025.

Mange pensionister
Sammen med Lolland topper 
Bornholms Regionskommune 
statistikken over flest bevillinger 
af førtidspension det seneste år. I 
alt fik 9,5 ud af 1.000 indbygge-

re på Bornholm tilkendt en før-
tidspension i 2022. Det viser en 
analyse fra SMVDanmark og tal 
fra Danmarks Statistik. Det står i 
skarp kontrast til kommuner som 
Allerød, der i snit godkendte 2,0 
førtidspensionister pr. 1.000 ind-
byggere og Solrød med 2,2.
Bornholm er samtidig den kom-
mune, hvor der er næstflest før-
tidspensionister pr. indbygger.
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Redaktionen sluttet 14. nov. 2023
Deadline næste nr.: 8. jan. 2024

AKTIVITETSKALENDER
KØBENHAVN:
Søndag d. 7. januar kl. 13: Banko.
Søndag d. 21. januar kl. 13:  Klaus Thorsen.
Søndag d. 4. februar kl. 13: Banko. 
Søndag d. 18. februar kl. 13: Stiftelsesfest.   
HILLERØD:
Weekenden 2.-3. dec.: Bornholm kommer til Hillerød. 
Søndag d. 14. januar kl. 14.00: Michael Stoltze. 
Søndag den 18. februar kl. 14.00: Musikalsk arrangement.
HELSINGØR:
Søndag den 28. januar kl. 12.30: Bornholmerfrokost.

ROSKILDE:
Søndag den 21. januar kl. 14.00: Generalforsamling.

NÆSTVED.
Søndag den 10. december kl. 12.30 Julefrokost.

FYN:
Søndag den 3. december kl. 12.30: Julefrokost.
Fredag den 1. marts: Generalforsamling.
JYLLAND:
Lørdag den 24. februar: Generalforsamling.

Afsender: Fuglehavevej 100, 2750 Ballerup

Indsendes til Bent Christiansen, Sognevangen 2A, Sengeløse, 
2630 Taastrup. Tlf. 22643604. Ønsker du ikke at klippe i bladet så 
skriv kuponen af. Eller send oplysningerne til:

bent_christiansen@mail.dk


